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II

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

KOMISIJA

Valsts atbalsts ir atlauts saskana ar EK liguma 87. un 88. panta noteikumiem

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(2008/C 112/01)

Lémuma pienems3anas datums 28.2.2008.
Atbalsta Nr. N 129/07
Dalibvalsts Ungarija
Regions —

Nosaukums (un/vai atbalsta sanéméja
nosaukums)

Kedvezményes hitel és lizingdij-tdmogatds mezdégazdasagi iizemek korszertsité-
séhez, fejlesztéséhez

Juridiskais pamats

...[2007. (...) FVM rendelet a mez§gazdasagi tizemek korszerdsitéséhez, fejlesz-
téséhez nemzeti hatdskorben nydjtott kedvezményes hitel és lizingdij-tdimogatas
igénybevételének részletes feltételeirsl

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Atbalsts ieguldijumiem lauksaimniecibas produktu raZoSanas, parstrades un
tirdzniecibas nozaré

Atbalsta veids

Procentu subsidija, nomas maksas subsidija un valsts garantija

Budzets

Planotie gada izdevumi: HUF 400 milj
Kopgjais planotais atbalsta apjoms: HUF 2 600 milj

Atbalsta intensitate

40 % no attaisnotajam izmaksam

Atbalsta ilgums

No Komisijas apstiprinajuma datuma lidz 31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozare(-s)

Lauksaimnieciba

Atbalsta pieskirgjas iestades nosau-
kums un adrese

Foldmdivelésiigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium
Kossuth Lajos tér 11
H-1055 Budapest

Cita informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Lémuma pienemsanas datums 13.2.2008.
Atbalsta Nr. N 451/07
Dalibvalsts Italija
Regions —

Nosaukums (un/vai atbalsta sanémeéja
uznémuma nosaukums)

Campagne pubblicitarie di prodotti agricoli nella Comunita e nei paesi terzi

Juridiskais pamats

Legge 27 dicembre 2006, n. 296, articolo 1, commi 1088-1090.

Decreto legge del Ministro dallEconomia e dalle finanze, di concerto con il
Ministro delle Politiche agricole, alimentari e forestali, recante modalita applica-
tive dell'articolo 1, commi 1088-1090 della legge 27 dicembre 2006, n. 296

Pasakuma veids

Shéma

Atbalsta mérkis

Reklama un tehniskais atbalsts

Atbalsta veids

Nodoklu kredits

Budzets EUR 105 000 000
Atbalsta intensitate Lidz 50 %
Atbalsta ilgums 2008-2010
Tautsaimniecibas nozares Lauksaimnieciba

Atbalsta pieskiréjas iestades nosau-
kums un adrese

Ministero dell’Economia e delle finanze
Via XX Settembre, 97
[-00187 Roma

Cita informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Lémuma pienemsanas datums 16.11.2007.
Atbalsta Nr. N 476/07
Dalibvalsts Niderlande

Regions Provincie Overijssel

Nosaukums (un/vai atbalsta sanéméja
nosaukums)

Boeren voor Natuur I,onderdeel schapen, zoogkoeien en gemengde bedrijven

Juridiskais pamats

Kadewet LNV-subsidies van het Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedsel-
kwaliteit, artikelen 145 en 152 van de Provinciewet en artikel 8.78 van de Subsi-
dieverordening van de provincie Overijssel

Pasikuma veids

Valsts atbalsta shéma — vides pasakumu kompensacija
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Atbalsta mérkis

N 58/05 darbibas jomas korekcija, atbalsta shéma ietverot aitas, ziditajgovis un
jauktas saimniecibas. Pilotprojekta pasakuma meérkis ir veicinat videi nekaitigaku
un ilgtsp&jigaku saimniekoSanu, visu lauksaimniecibas sistému parvérSot par
“slegto lauksaimniecibu” (paspietiekamu)

Atbalsta veids

Kompensacija, summas izmaksa gada

BudZets

N 58/05 noraditais budZzets netiek mainits (lidz 565 570 EUR gada)

Atbalsta intensitate

Lidz 100 % un lidz 1 042 EUR par hektaru

Atbalsta ilgums

Pirmais apakspasakums: 10 gadi. Otrs apak3pasakums: 30 gadi

Attiecigas nozares

Lauksaimnieciba, aitkopiba, ziditajgovis un jauktas saimniecibas Twickel regiona

Pieskirgjas iestades nosaukums un

adrese

Ministerie van Landbouw, natuur en voedselkwaliteit
Postbus 20401

2500 EK Den Haag

Nederland

Cita informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Lémuma pienemsanas datums

28.2.2008.

Atbalsta Nr.

N 545/07

Dalibvalsts

Vacijas Federativa Republika

Regions

Bayern

Atbalsta shémas nosaukums (un/vai
individuala atbalsta sanémeja uzné-
muma nosaukums)

Vertragsnaturschutzprogramm Wald

Juridiskais pamats

VNPWaldR 2007

Atbalsta veids

Atbalsta shéma

Atbalsta mérkis

Biologiska daudzveidiba
Videi nekaitiga saimniekosana

Atbalsta veids

Subsidija

BudZets

EUR 8 000 000

Atbalsta maksimala intensitate

Mainiga

Atbalsta ilgums

2007-2013
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Attieciga(-as) nozare(-es)

Lauksaimnieciba

Pieskiréjas iestades nosaukums un
adrese

Amter fiir Landwirtschaft und Forsten des Bayerischen Staatsministeriums fiir
Landwirtschaft und Forsten

Ludwigstr. 2

D-80539 Miinchen

Cita informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Lémuma pienemsanas datums 13.2.2008.
Atbalsta Nr. N 587/07
Dalibvalsts Irija
Regions —

Nosaukums (un/vai atbalsta sanémeéja
uznémuma nosaukums)

Equine Breeding and Disease Research Scheme

Juridiskais pamats

National Development Plan 2007-2013

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Atbalsta mérkis

Atbalsts pétniecibai un attistibai

Atbalsta veids

Tiesas subsidijas

BudZets

Kopgjais planotais atbalsta apjoms: EUR 6,5 milj

Atbalsta intensitate

Atbalsta ilgums

31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

Lauksaimnieciba

Atbalsta pieskirgjas iestades nosau-
kums un adrese

Department of Agriculture, Fisheries and Food
Agriculture House, Kildare Street

Dublin 2

Ireland

Cita informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Valsts atbalsts ir atlauts saskana ar EK liguma 87. un 88. panta noteikumiem

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(2008/C 112/02)

Lémuma pienemsanas datums 19.12.2007.
Atbalsta Nr. N 619/07
Dalibvalsts Francija

Regions Bouches-du-Rhone

Nosaukums (unfvai atbalsta sanéméja
nosaukums)

Aides aux investissements pour la protection sanitaire des élevages

Juridiskais pamats

Articles L 1511-1 a 1511-6 du Code général des collectivités territoriales et
L 3231-2 et suivants. Arrété du ministre de l'agriculture et de la péche du
5 février 2007

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Atbalsta mérkis

Atbalstit investicijas ganampulku veselibas aizsardzibai, jo ipasi lai nodrosinatu
aizsardzibu pret putnu gripas apdraudgjumu

Atbalsta veids Tiesa subsidija
BudZets EUR 200 000
Atbalsta intensitate Lidz 40 %
Atbalsta ilgums 2 gadi
Tautsaimniecibas nozare Lauksaimnieciba

Pieskirgjas iestades nosaukums

adrese

un

Conseil régional des Bouches-du-Rhone
Direction de l'agriculture et du tourisme
Hotel du Département

52, avenue de St-Just

F-13256 Marseille cedex 20

Cita informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timek]a vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Lémuma pienemsanas datums 24.1.2008.
Atbalsta Nr. N 740/07
Dalibvalsts Italija
Regions Lazio

Nosaukums (un/vai atbalsta sanéméja
nosaukums)

Interventi nelle zone agricole colpite da calamita naturali (tromba d’aria del 23
agosto 2007 in alcuni comuni della provincia di Viterbo)

Juridiskais pamats

Decreto legislativo n. 102/2004

Pasakuma veids

Shéma
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Atbalsta mérkis Atbalsts saistiba ar nelabvéligiem laika apstakliem
Atbalsta veids Pieskirumi

Budzets Skatit atbalstu NN 54/A/04

Atbalsta intensitate Lidz 100 %

Atbalsta ilgums Lidz maksajumu beigam

Tautsaimniecibas nozares Lauksaimnieciba

Atbalsta  pieskirgjas iestades nosau- | —

kums un adrese

Cita informacija —

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Lémuma pienemsanas datums 28.2.2008.

Atbalsta Nr. N 758/07

Dalibvalsts Vacijas Federativa Republika
Regions —

Atbalsta shémas nosaukums (unfvai | Waldkalkung
individuala atbalsta sanéméja uzne-
muma nosaukums)

Juridiskais pamats Bundeshaushaltsordnung (BHO)
Atbalsta veids Atbalsta shéma

Atbalsta mérkis Uzlabot meZa augsni

Atbalsta veids Subsidija

Budzets EUR 2 000 000 gada

Atbalsta maksimala intensitate 100 %

Atbalsta ilgums 2008.-2010. gads
Attieciga(-as) nozare(-es) Lauksaimnieciba

Pieskiréjas iestades nosaukums un | —
adrese

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekJa vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Lémuma pienems3anas datums 13.2.2008.
Atbalsta Nr. N 782/07
Dalibvalsts Italija
Regions Molise

Nosaukums (un/vai atbalsta sanéméja
nosaukums)

Interventi nelle zone agricole colpite da calamita naturali (siccita dal 20 maggio
al 20 settembre 2007 nella regione Molise, provincia di Campobasso e Isernia)

Juridiskais pamats

Decreto legislativo n. 102/2004

Pasakuma veids

Shéma

Atbalsta mérkis

Atbalsts saistiba ar nelabveligiem laika apstakliem

Atbalsta veids

Pieskirumi

Budzets

Skatit atbalstu NN 54/A/04

Atbalsta intensitate

Lidz 80 %

Atbalsta ilgums

Lidz maksajumu beigam

Tautsaimniecibas nozares

Lauksaimnieciba

Atbalsta pieskiréjas iestades nosau-
kums un adrese

Cita informacija

Komisijas apstiprinatas shémas izpildes pasakums saskana ar lietu par valsts
atbalstu NN 54/A/04 (Komisijas véstule K(2005) 1622 galiga redakcija,
2005. gada 7. janijs)

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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7.5.2008.

Eiropas Kopienu Kombinétas nomenklatiiras skaidrojumi

(2008/C 112/03)

levérojot Padomes 1987. gada 23. julija Regulas (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru
un kopéjo muitas tarifu (') 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta otro atkapi, Eiropas Kopienu Kombinétas no-
menklatiras skaidrojumus (%) groza $adi:

335. lappusé ieklauj Sadu tekstu:

“8521 90 00

Citadi

Saja apakspozicija ietilpst aparatiira bez ekrana, kura sp&j uztvert televizijas signalus, ta
sauktas “televizijas pierices”, kurds iebiivéta ierice ar ieraksta vai atskapoSanas funkciju
(pieméram, cietais disks vai DVD diskdzinis).”

339. lappuse ieklauj Sadu tekstu:

“8528 71 13

8528 71 19

3.1pp.).

Aparatiira ar mikroprocesoru, kas apvienota ar modemu pieejai Internetam un kas
veic interaktivu informacijas apmainu, un kas var uztvert televizijas signalus (parvei-
dotajieri¢u un dekodétajieri¢u bloks ar komunikaciju funkciju)

Saja apakspozicija ietilpst aparati bez ekrana, ta saucamas “televizora pierices ar komunika-
ciju funkciju”, ko veido $adas galvenas sastavdalas:

— mikroprocesors;

— videoskanotajs,
RF savienotdjs norada uz to, ka aparata ir iebiivéts videoskanotajs;

— modems.
Modemi modulé un demodulé gan izejoSos, gan ieejoSos datu signalus. Tadgjadi tiek
veikta divvirzienu komunikacija, lai nodro§inatu piekluvi Internetam. Sidu modemu
pieméri ir: V.34-, V.90-, V.92-, DSL- vai kabelu modemi. Sada modema esamibas norade
ir RJ11 savienotajs.
lerices, kuras veic modemam lidzigas funkcijas, bet nemodulé un nedemodulé signalus,
neuzskata par modemiem. Sadi aparati ir, pieméram, ISDN-, WLAN- vai Ethernet
ierices. Sadas ierices esamibas norade ir RJ45 savienotajs.
Modemam jabit iebivetam televizora piericé. Televizora pierices, kas nav aprikotas ar
iebiivéto modemu, bet ir aprikotas ar aréjo modemu Saja apak$pozicija neietilpst

(pieméram, komplekts, kas sastav no televizora pierices un argja modema).

Parraides vadibas protokolam/interneta protokolam (TCP/[IP) jabat iebiivétam televizora
piericé ka programmaparatiirai.

Televizora piericém, kas ietilpst $aja apak$pozicija, janodrosina aparata lietotdjam piekltsana
Internetam. Aparatam ari jabit spgjai izmantot Interneta lietojumprogrammas “interaktivas
informacijas apmainas” reZima, pieméram, lietot e-pastu vai zinojumapmainas lietojumpro-

grammas, izmantojot UDP vai TCP/IP ligzdas.

Televizora pierices, kuras iebiivéta ierice ar ieraksta vai atskano$anas funkciju (pieméram,
cietais disks vai DVD diskdzinis), $aja apakspozicija neietilpst (apakspozicija 8521 90 00).

Citadi

Skatit apakspozicijas 8528 71 13 skaidrojumu pédgjo rindkopu.

() OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 275/2008 (OV L 85, 27.3.2008.,

() OV C 50,28.2.2006., 1.Ipp.
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8528 7190  Citadi

Saja apakspozicija ietilpst razojumi bez ekrana, kuri ir televizijas uztvéréjaparati, bet kuros
nav iebiivéts videoskanotajs (pieméram, ta saucamas “IP strauméSanas pierices”).

Skatit arT apakspozicijas 8528 71 13 skaidrojumu pédgjo rindkopu.”
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7.5.2008.

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta COMP/M.5115 — Englefield/Cognetas/Morrison Utility Services)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 112/04)

2008. gada 25. aprili Komisija noléma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino, ka
ta ir saderiga ar kopégjo tirgu. Sis lemums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1. punk-
ta b) apakspunktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam, kad tiks noskai-
drots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespé&jas, lai palidzétu ievietot individualos apvieno$anas lémumus, noradot ari
uznémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu.

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32008M5115. EUR-Lex ir tieSsaite
pieklaSanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://eur-lex.europa.eu)

Iebildumu necelSana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta COMP/M.5072 — AMSSC/BE Group|JV)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 112/05)

2008. gada 10. aprili Komisija noléma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino, ka
ta ir saderiga ar kopgjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1. punk-
ta b) apak$punktu. Lemuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam, kad tiks noskai-
drots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Si timekla

vietne nodrosina dazadas iespéjas, lai palidzétu ievietot individudlos apvieno$anas lémumus, noradot ari
uzpémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu.

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32008M5072. EUR-Lex ir tieSsaite
pieklasanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://eur-lex.europa.cu)
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta COMP/M.4979 — ACER[Packard Bell)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 112/06)

2008. gada 27. februarT Komisija noléma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino,
ka ta ir saderiga ar kopgjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta
1. punkta b) apak$punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam, kad tiks
noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas bis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespé&jas, lai palidzétu ievietot individualos apvieno$anas lémumus, noradot ari
uznémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu.

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32008M4979. EUR-Lex ir tiessaite
pieklaSanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://eur-lex.europa.eu)

Iebildumu necelSana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta COMP/M.5012 — 3M/AEARO)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 112/07)

2008. gada 28. marta Komisija nolema necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino, ka
ta ir saderiga ar kopgjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1. punk-
ta b) apak$punktu. Lemuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam, kad tiks noskai-
drots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Si timekla

vietne nodrosina dazadas iespéjas, lai palidzétu ievietot individudlos apvieno$anas lémumus, noradot ari
uzpémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu.

— eclektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32008M5012. EUR-Lex ir tieSsaite
pieklasanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://eur-lex.europa.cu)
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta COMP/M.5116 — Total France/S-Oil/Total Isu Oil)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 112/08)

2008. gada 28. aprili Komisija noléma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino, ka
ta ir saderiga ar kopgjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1. punk-
ta b) apak$punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam, kad tiks noskai-
drots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Si timekla

vietne nodrosina dazadas iespé&jas, lai palidzétu ievietot individualos apvieno$anas lémumus, noradot ari
uznémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu.

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32008M5116. EUR-Lex ir tieSsaite
pieklaSanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://eur-lex.europa.eu)
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(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTA

INFORMACIJA

KOMISIJA

Euro mainas kurss ()

2008. gada 6. maijs

(2008/C 112/09)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
UsSD ASV dolars 1,5528 TRY  Turcijas lira 1,9524
JPY Japanas jéna 162,25 AUD  Australijas dolars 1,6448
DKK  Danijas krona 7,4627 CAD  Kanadas dolars 1,5719
GBP Lielbritanijas marcina 0,78810 | HKD  Hongkongas dolars 12,1031
SEK Zviedrijas krona 9,3360 NZD  Jaunzélandes dolars 1,9739
CHF Sveices franks 1,6274 SGD  Singapiras dolars 2,1095
ISK Islandes krona 119,72 KRW  Dienvidkorejas vons 1577,26
NOK Norvégijas krona 7,8690 ZAR  Dienvidafrikas rands 11,6926
BGN Bulgarijas leva 1,9558 CNY  Kinas juana renminbi 10,8499
CZK Cehijas krona 25,175 HRK  Horvatijas kuna 7,2570
EEK Igaunijas krona 15,6466 IDR  Indonézijas riipija 14 301,29
HUF Ungarijas forints 252,04 MYR  Malaizijas ringits 4,8936
LTL Lietuvas lits 3,4528 PHP  Filipinu peso 65,753
LVL Latvijas lats 0,6977 RUB  Krievijas rublis 36,8215
PLN Polijas zlots 3,4372 THB  Taizemes bats 49,247
RON  Rumanijas leja 3,6575 BRL  Brazilijas reals 2,5795
SKK Slovakijas krona 32,158 MXN  Meksikas peso 16,2710

(") Datu avots:

atsauces mainas kursu publicéjusi ECB.
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Dalibvalstu pazinotas informacijas kopsavilkums par valsts atbalstu, kas pieskirts saskana ar Komi-

sijas Regulu (EK) Nr. 1857/2006 par EK liguma 87. un 88. panta piemérosanu attieciba uz valsts

atbalstu maziem un vidéjiem uzpémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu raZosanu,
un grozijumiem Regula (EK) Nr. 70/2001

(2008/C 112/10)

Atbalsta numurs: XA 248/07
Dalibvalsts: Slovénijas Republika
Regions: Obmogje obcine Radovljica

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
meéja uznémuma nosaukums:

Podpore programom razvoja podeZelja v obcini Radovljica
2007-2013

Juridiskais pamats:

Pravilnik o dodeljevanju pomoci za ohranjanje in razvoj
kmetijstva, gozdarstva in podeZelja v ob¢ini Radovljica za
programsko obdobje 2007-2013

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzné-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma:

2007: EUR 93 130

2008: EUR 94 900

2009: EUR 97 750

2010: EUR 100 680

2011: EUR 103 700

2012: EUR 106 810

2013: EUR 110 015

Atbalsta maksimala intensitate:

1. leguldijumi lauksaimniecibas uznémumos primaras raZosanas vaja-
dzibam:
— Lid.z 50 % no attaisnotajam izmaksam mazak labveligas

teritorijas.

— Lidz 40 % no attaisnotajam izmaksam citas teritorijas.

— Lidz 60 % no attaisnotajam izmaksam mazak labveéligas
teritorijas un lidz 50 % no attaisnotajam izmaksam citas
teritorijas, ja ieguldfjumus veic jaunie lauksaimnieki
piecos gados péc darbibas saksanas.

Atbalstu sadala ieguldijumiem lauku objektu atjaunosana un
lauksaimnieciskaja razosana izmantojamo iekartu iegadei, ka
arl ieguldjjumiem ilggadigo kultiru audzéSana, aramzemes
uzlaboana un ganibu apsaimniekosana.

2. Tradicionalo kultiirvesturisko ainavu un eku saglabasana:

— Lidz 100 % no faktiskajam izmaksam par ieguldijumiem
ar razo$anu nesaistitos objektos.

— Lidz 60 % (vai lidz 75 % mazak labvéligas teritorijas) no
faktiskajam izmaksam par ieguldjjumiem lauku saimnie-
cibu razosanas lidzeklos ar nosacijumu, ka ieguldijums
nav saistits ar saimniecibas razoSanas jaudas palielina-
Sanu.

— Papildu atbalstu drikst pieskirt, lai segtu lidz pat 100 %
no papildizmaksam, kas rodas, izmantojot tradicionalos
materialus, kuri vajadzigi, lai saglabatu eku kulttrvésturi-
skas ipatnibas.

3. Saimniecibu eku parvietoSana sabiedribas intereses:

— Lidz 100 % no faktiskajam izmaksam, ja parvieto$ana
sabiedribas interesés ietver tikai jau esoSo éku nojauk-
$anu, aizvaksanu un uzcel$anu no jauna.

— Ja parvietosanas rezultata lauksaimnieks iegiist modernak
iekartotas telpas, lauksaimniekam jaiegulda vismaz 60 %
no attiecigo eku vértibas palielindgjuma péc parvietosanas
vai 50 % mazak labvéligas teritorijas. Ja sanémgjs ir
jaunais lauksaimnieks, $im ieguldijjumam ir jabat vismaz
55 % vai 45 % — mazak labvéligas teritorijas.

— Ja eku parvietosana rada raZoSanas jaudas pieaugumu,
lauksaimnieka ieguldjumam jabat vismaz 60 % vai
vismaz 50 % mazak labveligas teritorijas no izdevumiem,
kas saistiti ar $o pieaugumu. Ja sanémgéjs ir jaunais lauk-
saimnieks, vina ieguldijumam ir jabat vismaz 55 % vai
45 % — mazak labveligas teritorijas.

4. Atbalsts apdrosinasanas prémiju izmaksam:

— Pagvaldibas atbalsts sedz starpibu starp apdrosinasanas
prémijas lidzfinanséjumu no valsts budzeta un lidz 50 %
no apdrosinasanas prémiju attaisnotajam izmaksam par
laukaugu un auglu raZas apdro$inasanu un dzivnieku
apdro$inasanu pret slimibam.



7.5.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

C 112/15

5. Atbalsts zemes pardalisanai:

— Lidz 50 % no faktiskajam juridiskajam un administrati-
vajam izmaksam.

6. Atbalsts kvalitativu lauksaimniecibas produktu raZosanas veicina-
Sanai:

— Lidz 100 % no faktiskajam izmaksam subsidétu pakalpo-
jumu veida bez tieSiem naudas maksajumiem raZotajiem.

7. Tehniska atbalsta nodroSinasana:

— Lidz 100 % no izmaksam treSo pusu nodrosinatiem izgli-
tibas un apmacibas, konsultaciju pakalpojumiem un
forumu, konkursu, izstazu, gadatirgu rikoSanai, publika-
cijam, katalogiem un timekla vietném, ka arl aizvieto-
Sanas pakalpojumu izmaksam. Atbalsts pieskirams subsi-
détu pakalpojumu veida bez tieSiem naudas maksaju-
miem razotajiem

Istenosanas datums: 2007. gada septembris

Atbalsta shemas vai individuila atbalsta ilgums: Lidz
31.12.2013.

Atbalsta mérkis: Atbalsts MVU

Atsauce uz Regulu (EK) Nr. 1857/2006 un attaisnotas
izmaksas:

Noteikumu “Par atbalsta pieskir§anu lauksaimniecibas, mezsaim-
niecibas un lauku teritoriju saglabasanai un attistibai Radovljica
pasvaldiba planosanas perioda no 2007. lidz 2013. gadam”
projekta II nodala ieklauti valsts atbalsta pasakumi saskana ar
§adiem pantiem Komisijas 2006. gada 15. decembra Regula (EK)
Nr. 1857/2006 par EK liguma 87. un 88. panta piemeérofanu
attieciba uz valsts atbalstu maziem un vidéjiem uzpémumiem,
kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu razosanu, un
grozijumiem Regula (EK) Nr. 70/2001 (OV L 358, 16.12.2006.,

3. Ipp.):
— 4. pants. leguldijumi lauksaimniecibas uznémumos

— 5. pants. Tradicionalo kultarvésturisko ainavu un €ku sagla-
basana

— 6. pants. Lauku saimniecibu éku parvietosana sabiedribas
interesés

— 12. pants. Atbalsts apdro§inasanas prémiju maksajumiem
— 13. pants. Atbalsts zemes pardalisanai

— 14. pants. Atbalsts kvalitativu lauksaimniecibas produktu
razoSanas veicinasanai

— 15. pants. Tehniska atbalsta nodro§inasana lauksaimniecibas
nozaré

Attieciga(-as) nozare(-es): Lauksaimnieciba
Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese:
Ob¢ina Radovljica

Gorenjska cesta 19
SLO-4240 Radovljica

Timekla vietne (URL):
http:/fwww.radovljica.si/dokument.aspx?id=2554

Cita informacija:

Pasakums par apdro$inasanas prémiju maksajumiem sgjumu un
auglu razas apdrosinasanai attiecas uz $adiem nelabvéligiem
laika apstakliem, ko var pielidzinat dabas katastrofam: pavasara

salna, krusa, zibens, zibens izraisits ugunsgréks, viesulvétra un
pladi.

Pagvaldibas noteikumi atbilst Regulas (EK) Nr. 1857/2006
prasibam par pasakumiem, kas japienem pasvaldibam, un vispa-
r&jiem noteikumiem (pasakumiem pirms atbalsta pieskirSanas,

pasakumiem atbalsta summéSanai, parredzamibai un uzrau-
dzibai)

Janko S. STUSEK
mers

Atbalsta numurs: XA 249/07
Dalibvalsts: Slovénijas Republika
Regions: Obmogje ob¢ine Naklo

Atbalsta sheémas nosaukums vai individuala atbalsta sape-
méja uznémuma nosaukums:

Podpore programom razvoja podeZelja v ob¢ini Naklo 2007-
2013

Juridiskais pamats:

Pravilnik o dodelitvi pomo¢i za ohranjanje in razvoj kmetijstva,
gozdarstva in podeZelja v ob¢ini Naklo (II. Poglavje)

Saskana ar atbalsta shému planotie gada izdevumi vai uzneé-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma:

2007: EUR 14 688,80

2008: EUR 15 217,60

2009: EUR 15 570,13

2010: EUR 16 010,80

2011: EUR 16 451,46

2012: EUR 16 892,12

2013: EUR 17 332,78

Atbalsta maksimala intensitate:

1. leguldijumi lauksaimniecibas uznemumos primaras raZoSanas vaja-

dzibam:

— Lidz 50 % no attaisnotajam izmaksam mazak labveligas
teritorijas un lidz 40 % no attaisnotajam izmaksam citas
teritorijas.

Atbalstu iedala ieguldijumiem lauku objektu atjauno$anai un
lauksaimnieciskaja razo$ana izmantojamo iekartu iegadei, ka
arl ieguldijumiem ilggadigo kultiiru audzé$ana, aramzemes
uzlabosana un privato piebraukSanas celu nodro§inasanai
saimniecibas.
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2. Tradicionalo eku saglabasana:

— Lidz 100 % no attaisnotajam izmaksam objektos, kas nav
saistiti ar razoSanu.

— Lidz 60 % (vai lidz 75 % — mazak labveligas teritorijas)
no attaisnotajam izmaksam par ieguldijumiem raZzo$anas
lidzeklos ar nosacfjumu, ka ieguldijums nav saistits ar
saimniecibas razo3anas jaudas palielinasanu.

3. Atbalsts apdrosinasanas premiju izmaksam:

— Pagvaldibas lidzfinansguma summa ir starpiba starp
apdrosinasanas prémijam giito lidzfinanséjumu no valsts
budZeta un summu, kas veido lidz 50 % no apdrosina-
$anas prémiju attaisnotajam izmaksam par laukaugu un
auglu raZas apdrosinasanu un lauksaimniecibas dzivnieku
apdrosinasanu pret slimibam.

4. Atbalsts zemes pardalisanai:

— Lidz 50 % no faktiskajam juridiskajam un administrati-
vajam izmaksam.

5. Tehniska atbalsta nodrosinasana lauksaimniecibas nozare:

— Lidz 100 % no izmaksam lauksaimnieku izglitibai un
apmacibai, konsultaciju  pakalpojumiem, forumu,
konkursu, izstazu un gadatirgu rikosanai, publikacijam,
katalogiem un timek]a vietném, un lauksaimnieku aizsta-
Sanas pakalpojumiem atvalingjuma un slimibas laika.
Atbalsts pieskirams subsidétu pakalpojumu veida bez
tieSiem naudas maksajumiem raZotajiem

Istenosanas datums: 2007. gada septembris (vai noteikumu
spéka stasanas datums)

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: Lidz
31.12.2013.

Atbalsta mérkis: Atbalsts MVU

Atsauce uz Regulu (EK) Nr. 1857/2006 un attaisnotas
izmaksas:

Noteikumu “Par atbalsta pieskir§anu lauksaimniecibas, mezsaim-
niecibas un lauku teritoriju saglabaSanai un attistibai Naklo
pasvaldiba” projekta II nodala ieklauj valsts atbalsta pasakumus
saskana ar $adiem pantiem Komisijas 2006. gada 15. decembra
Regula (EK) Nr. 1857/2006 par EK liguma 87. un 88. panta
pieméroSanu attieciba uz valsts atbalstu maziem un vidéjiem
uzpémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu
razoSanu, un grozijumiem Regula (EK) Nr. 70/2001 (OV L 358,
16.12.2006., 3. lpp.):

— 4. pants. leguldijumi lauksaimniecibas uznémumos;

— 5. pants. Tradicionalo kultiirvésturisko ainavu un éku sagla-
basana;

— 12. pants. Atbalsts apdrosinasanas prémiju maksajumiem;

— 13. pants. Atbalsts zemes pardaliSanai;

— 15. pants. Tehniska atbalsta nodro$inasana lauksaimniecibas
nozaré

Attieciga(-as) nozare(-es): Lauksaimnieciba
Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Obcina Naklo
Glavna cesta 24
SLO-4202 Naklo

Timekla vietne:

http://www.uradni-list.si/1 fulonline jsp?urlid=200781&dhid=91479:
Cita informacija:

Pasakums par apdrosinasanas prémiju maksajumiem s€jumu un
auglu raZas apdrosinasanai attiecas uz $adiem nelabvéligiem
laika apstakliem, ko var pielidzinat dabas katastrofam: pavasara
salna, krusa, zibens, zibens izraisits ugunsgréks, viesulvétra un
pladi.

Pagvaldibas noteikumi atbilst Regulas (EK) Nr. 1857/2006
prasibam par pasakumiem, kas japienem pasvaldibam, un vispa-
r&jiem noteikumiem (pasakumiem pirms atbalsta pieskirSanas,
pasakumiem atbalsta summéSanai, parredzamibai un uzrau-
dzibai)

Janez STULAR
mers

Atbalsta numurs: XA 252/07
Dalibvalsts: Slovénijas Republika
Regions: Obcina Sentjernej

Atbalsta sheémas nosaukums vai individuala atbalsta sape-
meéja uzpémuma nosaukums:

Podpora programom razvoja podeZelia v obcini Sentjernej v
letih 2007-2013

Juridiskais pamats:
Pravilnik o ohranjanju in spodbujanju razvoja kmetijstva in
podeZelja v obcini Sentjernej za programsko obdobje 2007-

2013

Saskana ar atbalsta shému planotie gada izdevumi vai uzne-
mumam pieskirta individuila atbalsta kopsumma:

2007: EUR 100 000
2008: EUR 100 000
2009: EUR 120 000
2010: EUR 120 000
2011: EUR 130 000
2012: EUR 130 000

2013: EUR 140 000
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Atbalsta maksimala intensitate:

1. leguldijumi lauksaimniecibas uznémumos primarajai raZosanai:

— lidz 40 % no ieguldjjuma attaisnotajam izmaksam.

Atbalsta mérkis ir ieguldit lidzeklus, lai atjaunotu lauku saim-
niecibu objektus, iegadatos lauksaimnieciskaja raZoSana
izmantojamas iekartas, ka arl iegulditu lidzeklus ilggadigo
kultfiru audzésana un lauksaimniecibas zemes uzlabosana.

2. Tradicionalo kultiirvesturisko ainavu un eku saglabasana:

— lidz 100 % no faktiskajam izmaksam par ieguldijumu ar
razo$anu nesaistitos objektos;

— lidz 60 % no faktiskajam izmaksam par ieguldijumu
lauku saimniecibu razosanas lidzeklos ar nosacijjumu, ka
ieguldijums neizraisa lauku saimniecibas razo$anas jaudas
palielinasanu;

— papildu atbalstu var pieskirt, lai segtu lidz 100 % no
papildu izmaksam, kas radusas, izmantojot tradicionalus
materialus, kuri vajadzigi €ku kultarvésturisko iezimju
saglabasanai.

3. Atbalsts apdrosinasanas premiju maksajumiem:

— pagvaldibas lidzfinans§juma summa ir starpiba starp
apdro$inasanas prémijas lidzfinansgumu no wvalsts
budzeta un lidz 50 % no apdro$inasanas prémiju attais-
notajam izmaksam par kultiiraugu un auglu razas apdro-
§indSanu, ka arl lauksaimniecibas dzivnieku apdroina-
$anai pret slimibam.

4. Atbalsts zemes pardalisanai:

— lidz 100 % no faktiskajam juridiskajam un administrati-
vajam izmaksam.

5. Atbalsts kvalitativu lauksaimniecibas produktu raZoSanas veicing-
Sanai:

— lidz 100 % no faktiskajam izmaksam; atbalsts japieskir
subsidétu pakalpojumu veida un taja nedrikst ietvert
tieSus naudas maksajumus razotajiem.

6. Tehniska atbalsta nodroSinasana:

— lidz 100 % no izmaksam par izglitibu, apmacibu, treSo
personu sniegtiem konsultaciju pakalpojumiem un
forumu, sacensibu, izstazu, gadatirgu rikoSanu, publika-
cijam, katalogiem un timekla vietném, zinatnes atzinu
izplatiSanu un aizvietoSanas pakalpojumiem. Atbalsts
japieskir subsidétu pakalpojumu veida, atbalsta nedrikst
ietvert tieSus naudas maksajumus raZotajiem

Istenosanas datums: 2007. gada septembris (vai datums, kad
noteikumi stajas spéka)

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: lidz
31.12.2013.

Atbalsta mérkis: Atbalstit MVU

Atsauce uz Regulas (EK) Nr. 1857/2006 pantiem un attais-
notas izmaksas:

I nodala projekta noteikumos “Par lauksaimniecibas un lauku
apvidu saglabaganu un attistibas veicinasanu Sentjernej pasvaldiba
programmésanas laika posmam no 2007. lidz 2013. gadam”
ieklauti valsts atbalsta pasakumi saskapa ar $adiem pantiem
Komisijas 2006. gada 15. decembra Regula (EK) Nr. 1857/2006
par EK liguma 87. un 88. panta pieméroSanu attieciba uz valsts
atbalstu maziem un vidgjiem uzpémumiem, kas nodarbojas ar
lauksaimniecibas produktu raZoSanu, un grozijumiem Regula
(EK) Nr. 70/2001 (OV L 358, 16.12.2006., 3. Ipp.):

— 4. pants. leguldijumi lauksaimniecibas uzpémumos;

— 5. pants. Tradicionalo kultiirvésturisko ainavu un eku sagla-
basana;

— 12. pants. Atbalsts apdro§inasanas prémiju maksajumiem;
— 13. pants. Atbalsts zemes pardaliSanai;

— 14. pants. Atbalsts kvalitativu lauksaimniecibas produktu
razoSanas veicinasanai;

— 15. pants. Tehniska atbalsta nodrosinasana lauksaimniecibas
nozaré

Attieciga(-as) ekonomikas nozare(-es): Lauksaimnieciba
Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese:

Obcina Sentjernej

Trubarjeva c. 5

SLO-8310 Sentjernej

Timekla vietne:

http:/[www.sentjernej.si/gradiva/dokumentacija/razpisi/2007
pravilnik_kmetijstvo.doc

Cita informacija:

Pasakums par apdro§inasanas prémiju maksajumiem kultGraugu
un auglu razas apdro$inasanai attiecas uz $adiem nelabvéligiem
klimatiskiem apstakliem, ko var pielidzinat dabas katastrofam:
pavasara salna, krusa, zibens un zibens izraisits ugunsgréks,
viesulvétras un pladi.

Pasvaldibas noteikumi atbilst prasibam Regula (EK) Nr. 1857/
2006 attieciba uz pasakumiem, kas javeic pasvaldibai, un vispa-

rigiem piemérojamiem noteikumiem (pasakumi pirms atbalsta
pieskirSanas, atbalsta summéSana, parredzamiba un uzraudziba)

Atbalsta numurs: XA 328/07
Dalibvalsts: Trija
Regions: Trija

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uznémuma nosaukums:

Stamp Duty Relief for Farm Consolidation
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Juridiskais pamats:

Section 81C of the Stamp Duties Consolidation Act 1999, as
introduced in Section 104 of the Finance Act 2007

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzné-
mumam pieskirta individuila atbalsta kopsumma: Shéma
tiks ieviesta uz 19 méneSiem un paredzams, ka tas izmaksas biis
EUR 1,5 miljoni gada

Atbalsta maksimala intensitate: Zimognodevas likme nepar-
sniedz 9 % no attiecigas zemes vértibas. Atbalsta maksimala
intensitate ir 100 % no zimognodevas saistibam par ieguldi-
jumu. Atbalsta maksimala intensitate neparsniedz 100 % no
juridiskajam un administrativajam izmaksam par zemes pardali-
Sanu, ieskaitot uzmeérisanas izmaksas

Istenosanas datums: Ne agrak ka 10 darba dienas péc pazino-
Sanas

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: Lidz
2009. gada 30. jinijam

Atbalsta mérkis: Nodevu atvieglojumu meérkis ir samazinat
griitibas, ko rada zemesgabalu sadrumstalotiba, un uzlabot Irijas
lauku saimniecibu dzivotsp&ju un konkurétspéju, veicinot saim-
niecibu lielaku konsolidaciju. Atbalsta shéma atbilst noteiku-
miem, kas izklastiti grupu atbrivojuma regulas 13. panta (Regula
(EK) Nr. 1857/2006) — “Atbalsts zemes pardaliSanai”

Attieciga(-as) nozare(-es): Visas lauksaimniecibas nozares

Pieskirejas iestides nosaukums un adrese: Atbalsts tiek
sniegts nodoklu atvieglojumu vai nodoklu atmaksas veida. Atbil-
stosa pieskiréja iestade ir Revenue Commissioners, Dublin Castle,
Dublin 2, Ireland. Shémai tiek prasita ari Valsts lauksaimniecibas
un partikas attistibas iestades veikta sertifikacija [State agriculture
and food development authority Teagasc, Oak Park, Carlow, Ireland].
Abam iestadem ir biroji visa valsts teritorija, bet Seit ir noraditas
galveno biroju adreses

Timekla vietne:

Juridiskais pamats priekslikumam par zimognodevas atviegloju-
miem ir atrodams 1999. gada Likuma par zimognodevu konso-
lidaciju 81.C iedala, kas ieklauta 2007. gada Finansu likuma
104. iedala: http://www.oireachtas.ie/documents/bills28/acts/
2007/a1107.pdf

Cita informacija:
Atbalsta shémas pamatnostadnés ieklauti $adi nosacjjumi:

1. Lai pretendétu uz atbalstu, lauksaimnieka veikto zemes pirk-
$anas vai pardoSanas darfjumu rezultata jabat

a) samazinatam atsevisku lauku saimnieciba apvienoto
zemesgabalu skaitam, vai

b) kopuma samazinatam attadlumam starp lauku saimnieciba
apvienotajiem zemesgabaliem.

2. Piecu gadu laika lauksaimniekam
a) jasaglaba ipaSumtiesibas uz iegiito zemi,
b) jaizmanto ta lauksaimnieciba un

¢) vairak neka 50 % no sava parasta darba laika javelta lauk-
saimniecibai.

3. Zemei jaatrodas valsti, tai jabat izmantotai lauksaimnieciba
vai apmeZotai un uz tas nedrikst bat dzivojamo éku.

Lauksaimniekam, kas ir tiesigs sanemt atbalstu, javersas Teagasc,
iesniedzot visus atbilstoSos dokumentus, un, ja tie ir apmieri-
nosi, Teagasc izsniedz lauksaimniecibas konsolidacijas sertifikatu,
ko lauksaimnieks uzrada Revenue Commissioners, lai sanemtu
zimognodevas atvieglojumu vai atbilstoSos gadijumos nodokla
atmaksu

Atbalsta numurs: XA 331/07
Dalibvalsts: Spanija
Regions: Castilla-La Mancha

Atbalsta shémas nosaukums: Ayudas para paliar los dafios
ocasionados en los cultivos lefiosos, herbaceos y horticolas afec-
tados por las tormentas acaecidas en los meses de mayo y junio
2007

Juridiskais pamats:

Decreto 66/2007, de 25.5.2007, por el que se adoptan medidas
urgentes para la atencién a determinadas necesidades derivadas
de situaciones de naturaleza catastréfica producidas por fené-
menos meteoroldgicos adversos en el territorio de Castilla-La
Mancha durante el mes de mayo de 2007; Resolucion de
1.6.2007, del Vicepresidente Primero, por la que se determinan
los términos municipales afectados por situaciones de naturaleza
catastréfica producidas por fenémenos meteoroldgicos adversos
en el territorio de Castilla-La Mancha, durante el mes de mayo
de 2007; Orden de 11.6.2007, de la Consejerfa de Agricultura,
por la que se declara como fendémeno climatico adverso asimi-
lable a desastre natural las tormentas acaecidas en junio de
2007 en determinados municipios de Castilla-La Mancha.

Orden de 8.10.2007, de la Consejeria de Agricultura, por la que
se establecen las bases reguladoras de la concesion de préstamos
bonificados para paliar los dafios ocasionados en los cultivos
lefiosos, herbaceos y horticolas afectados por las tormentas
acaecidas en los meses de mayo y junio 2007

Saskana ar atbalsta shému planotie gada izdevumi vai uzneé-
mumam  pieskirta individuala atbalsta kopsumma:
EUR 2 500 000, kas sadaliti pa Cetriem gadiem

Atbalsta maksimala intensitate: 8 % no radita kaitéjuma

IstenoSanas datums: 17.12.2007.
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Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: 17.12.2011.

Atbalsta merkis: atbalsts procentu likmju veida atvieglotiem
aizdevumiem, kuru meérkis ir atjaunot kultGraugu produktivo
potencialu un sniegt atbalstu saistiba ar lauku saimniecibu Ipas-
nieku ienémumu samazinasanos razas zuduma dé| $aja razas
gada, ko izraisjjusi nelabvéligie klimatiskie apstakli, ka ari
atbalsts lauksaimnieku izdevumu segSanai, kas radusies 3o
apstaklu dé], saskana ar Regulas (EK) Nr. 1857/2006 11. panta
2. punktu

Attieciga(-as) nozare(-es): augkopiba: koki, laukaugi un
darzeni

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Consejeria de Agricultura
C/ Pintor Matias Moreno, 4
E-45071 Toledo

Timekla vietne:

pagaidam:

www.jccm.es[agricul [paginas/ayudas/agricultura/vinedo.htm
pec publikacijas:

www.jccm.es/cgi-bin/docm.php3
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Dalibvalstu pazinotas informacijas kopsavilkums par valsts atbalstu, kas pieskirts saskana ar Komi-

sijas Regulu (EK) Nr. 1857/2006 par EK liguma 87. un 88. panta piemérosanu attieciba uz valsts

atbalstu maziem un vidéjiem uznémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu raZosanu,
un grozijumiem Regula (EK) Nr. 70/2001

(2008/C 112/11)

Atbalsta numurs: XA 253/07
Dalibvalsts: Slovénijas Republika
Regions: Ob¢ina Ljutomer

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sape-
meéja uznémuma nosaukums:

Podpora programom razvoja kmetijstva in podeZelja v obcini
Ljutomer 2007-2013

Juridiskais pamats: Pravilnik o dodeljevanju drzavnih pomoci
in izvajanju drugih ukrepov razvoja podeZelja v ob¢ini Ljutomer

Saskana ar atbalsta shému planotie gada izdevumi vai uzné-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma:

2007: EUR 59 898
2008: EUR 55 616
2009: EUR 56 344
2010: EUR 57 080
2011: EUR 57 825
2012: EUR 58 579
2013: EUR 59 342

Atbalsta maksimala intensitate:

1. Ieguldijumi lauksaimniecibas uznémumos primarai raZosanai:

— lidz 50 % no attaisnotajam izmaksam mazak labveligos
apvidos un lidz 40 % no attaisnotajam izmaksam par
ieguldijumiem pargjos apvidos.

Atbalsta merkis ir ieguldit lidzeklus, lai atjaunotu lauku
objektus, iegadatos iekartas lauksaimnieciskajai razoanai, ka
arl iegulditu lidzeklus ilggadigas kulttiras, meliorétu augsni
un uzlabotu ganibas.

2. Atbalsts tradicionalo ainavu un eku saglabasanai:

— lidz 60 % (vai lidz 75 % mazak labvéligos apvidos) no
attaisnotajam izmaksam par ieguldjjumu saimniecibas
razosanas lidzeklu (lauku saimniecibu €kas) kultirvestu-
risko iezimju saglabasana ar nosacijumu, ka ieguldijums
neizraisa lauku saimniecibas razoSanas jaudas palielina-
Sanu;

— lidz 100 % no attaisnotajam izmaksam par ieguldijumu,
lai saglabatu ar raZoSanu nesaistitus kultirvésturiskos
objektus, kas atrodas lauku saimniecibas (arheologiskas
vai vésturiskas nozimes vietas);

— papildu atbalstu var pieskirt, lai segtu lidz 100 % no
papildu izmaksam, kas radudas, izmantojot tradicionalus

materialus, kuri vajadzigi eku kulttrvésturisko iezimju
saglabasanai.

3. Atbalsts apdrosinasanas prémiju maksajumiem:

— saskana ar dekrétu par apdrosinasanas prémiju lidzfinan-
sgjumu lauksaimnieciskas raZoSanas joma kart&am
gadam pasvaldibas atbalsta summa ir starpiba starp
apdrosinasanas prémiju lidzfinanséjuma summu no valsts
budzeta un lidz 50 % no apdrosinaSanas prémiju attais-
notajam izmaksam, ieskaitot nodoklus par apdroina-
Sanas darfjumiem.

4. Atbalsts zemes pardaliSanai:

— lidz 100 % no attaisnotajam juridiskajam un administrati-
vajam izmaksam, ieskaitot parbaudes izmaksas.

5. Tehniska atbalsta nodrosinasana lauksaimniecibas nozare:

— lidz 100 % no izdevumiem par lauksaimnieku izglitibu
un apmacibu, konsultaciju pakalpojumiem un forumu,
sacensibu, izstazu, gadatirgu rikosanu, publikacijam, kata-
logiem un timekla vietném. Atbalsts japieskir subsidétu
pakalpojumu veida, atbalsta nedrikst ietvert tieSus naudas
maksajumus razotajiem

Istenosanas datums: 2007. gada septembris (vai datums, kad
noteikumi stajas speka)

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: lidz
31.12.2013.

Atbalsta mérkis: Atbalstit MVU

Atsauce uz Regulas (EK) Nr. 1857/2006 pantiem:

I nodalda Noteikumu “Par valsts atbalsta pieskirSanu un citu
pasakumu Isteno$anu lauku apvidu attistibai Ljutomer pasval-
diba” projekta ieklauta valsts atbalsta pasakumu istenoSanas
kartiba saskapna ar $adiem pantiem Komisijas 2006. gada
15. decembra Regula (EK) Nr. 1857/2006 par EK liguma 87. un
88. panta piemérosanu attieciba uz valsts atbalstu maziem un
vidgjiem uzpémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas
produktu razosanu, un grozijumiem Regula (EK) Nr. 70/2001
(OV L 358, 16.12.2006., 3. Ipp.):

— 4. pants. leguldijumi lauksaimniecibas uznémumos;

— 5. pants. Tradicionalo kultirvésturisko ainavu un €ku sagla-
basana;

— 12. pants. Atbalsts apdro§inasanas prémiju maksajumiem;
— 13. pants. Atbalsts zemes pardaliSanai;

— 15. pants. Tehniska atbalsta nodrosinasana lauksaimniecibas
nozaré
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Attieciga(-as) ekonomikas nozare(-es): Lauksaimnieciba

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Ob¢ina Ljutomer
Vrazova ulica 1
SLO-9240 Ljutomer

Timekla vietne:

http:/[www.obcinaljutomer.si/obvestila_slika.php?upload_id=237
Cita informacija::

Pasakums par apdro$inasanas prémiju maksajumiem kultGraugu
un auglu razas apdrosinasanai attiecas uz $adiem nelabvéligiem
klimatiskiem apstakliem, ko var pielidzinat dabas katastrofam:
pavasara salna, krusa, zibens, zibens izraisits ugunsgréks, viesul-
vétras un plidi.

Pagvaldibas noteikumi atbilst Regulas (EK) Nr. 1857/2006
prasibam par pasakumiem, kas javeic pasvaldibai, un visparigiem
piemérojamiem noteikumiem (pasakumi pirms atbalsta pieskir-
Sanas, atbalsta summéSana, parredzamiba un uzraudziba)

Darja HRGA
Pasvaldibas administracijas direktora pienakumu izpilditaja

Atbalsta numurs: XA 254/07
Dalibvalsts: Latvija

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
meéja uznémuma nosaukums:

Atbalsta shéma “Atbalsts ciltsdarbam”

Juridiskais pamats: Ministru kabineta 2007. gada 23. janvara
noteikumi Nr. 78 “Noteikumi par valsts atbalstu lauksaimnie-
cibai 2007. gada un ta pieskir§anas kartibu” 2. pielikums

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzné-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma:

Atbalsta shémas planotie gada izdevumi LVL 9 910 000

Atbalsta maksimala intensitate:

Atbilstosi Regulas (EK) Nr. 1857/2006 16. pantam:

1) Lidz 100 % administrativo izmaksu segSanai, kas saistitas ar
ciltsgramatas sagatavoSanu un kartosanu;

2) Lidz 70 % par treSo personu vai vinu varda veikto testu
izmaksam, lai noteiktu dzivnieku genétisko kvalitati vai
produktivitati, iznemot kontroles, kuras veic pats dzivnieku
ipasnieks un ierastas piena kvalitates kontroles izdevumi;

3) Lidz 40 % izdevumu, saistitiem ar jaunako ciltsdarba metozu
vai veidu ievie$anu saimniecibas limeni, iznemot jebkadus
izdevumus, saistitus ar maksligo apséklosanu, segsanai lidz
2011. gada 31. decembrim;

4) Atbalsts lidz 100 % par nobeigusos dzivnieku aizvaksanas
izmaksam un 75 % apméra par kautkermenu iznicinasanas
izmaksam

Atbilstosi Regulas (EK) Nr. 1857/2006 15. pantam:

atbalsts lidz 100 % no izdevumiem, saistitiem ar konkursu,
izstazu, gadatirgu un forumu organizé$anu un dalibu tajos, ar
mérki — apmainities ar nozares informaciju

IstenoSanas datums: 1.1.2008.

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums:
31.12.2013.

Atbalsts, kurs saistits ar jaunako ciltsdarba metozu vai veidu
ievieSanu saimniecibas limeni, iznemot jebkadus izdevumus,
saistitus ar maksligo apséklosanu, lidz 31.12.2011.

Atbalsta mérkis:

Atbalsta merkis maziem un videjiem uznemumiem ir:

— veicinat dzivnieku audzétajus piedalities vaislas reproduktoru
novértéSanas péc  pécnacgjiem un citds  selekcijas
programmas;

— paaugstinat dzivnieku produktivitati un uzlabot genétisko
potencialu, palielinat augstas ciltsvértibas ganampulku
skaitu;

— uzkrat dzivnieku produktivitates un izcel$anas datus, piln-
veidot ciltsdarba datorprogrammas un dzivnieku selekcijas
programmas, izmantojot vienoto datortiklu;

— modernizét dzivnieku produktivitates, galas kvalitates verté-
Sanas tehnologijas;

— veicinat dzivnieku audzétdjus audzét augstas ciltsvértibas
dzivniekus un uzlabot to Skirnes ipasibas;

— saglabat un uzlabot Latvijas Republikas skirnes dzivniekus
un to genofondu;

— veikt $kirnes dzivnieku novértéSanu, organizét izstades, zirgu
darbaspéju parbaudes — sacensibas.

Piemeérojami Regulas (EK) Nr. 1857/2006 15. un 16. pants.

Atbalsta pieskirSanas kritérijiem atbilstosie izdevumi:

1) administrativie izdevumi, saistti ar ciltsgramatu sagatavo§anu
un kartosanu;

2) izdevumi par tre§o personu vai vinu varda veiktiem testiem,
lai noteiktu dzivnieku genétisko kvalitati vai produktivitati,
iznemot kontroles, kuras veic pats dzivnieku ipasnieks un
ierastas piena kvalitates kontroles;

3) izdevumi, saistiti ar jaunako ciltsdarba metozu vai veidu
ievieSanu saimniecibas limeni, iznemot izdevumus, saistitus
ar maksligas apséklosanas ievieSanu vai veikSanu;

4) izdevumi, saistiti ar konkursu, izstazu, gadatirgu un forumu
organizé€Sanu un dalibu tajos, ar mérki — apmainities ar
nozares informaciju.
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Attieciga(-as) nozare(-es):

Lopkopibas nozares, kuras veic lauksaimniecibas dzivnieku
genétiskas kvalitates un produktivitates noteik§anu atbilstosi
nozares ciltsdarba programmai

Atbildigas iestades nosaukums un adrese:

Ministére de l'agriculture
Latvijas Republikas Zemkopibas ministrija
LV-1981 Riga

Interneta adrese: www.zm.gov.lv

Atbalsta numurs: XA 318/07
Dalibvalsts: Slovénijas Republika
Regions: Obmogdje obcine Kuzma

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
meéja uznémuma nosaukums:

Podpora programom razvoja kmetijstva in podeZelja v ob¢ini
Kuzma 2007-2013

Juridiskais pamats: Pravilnik o dodeljevanju drzavnih pomoci
na podrodju razvoja kmetijstva in podeZelja v ob¢ini Kuzma

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzneé-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma:

2007: EUR 12 519
2008: EUR 13 000
2009: EUR 13 000
2010: EUR 13 000
2011: EUR 14 000
2012: EUR 14 000
2013: EUR 14 000

Atbalsta maksimala intensitate:

1. leguldijumi lauksaimniecibas uznémumos primaras raZosanas vaja-
dzibam:

— Lidz 50 % no attaisnotajam izmaksam par ieguldijumiem
mazak labvéligas teritorijas un lidz 40 % no attaisno-
tajam izmaksam par ieguldijumiem citas teritorijas;
procentu likmju subsidijas par ieguldjjumu aizdevumiem
lidz 50 % no attaisnotajam izmaksam mazak labvéligas
teritorijas un lidz 40 % no attaisnotajam izmaksam citas
teritorijas.

2. Tradicionalo ainavu un eku saglabasana:

— Lidz 60 % vai lidz 75 % (mazak labvéligas teritorijas) no
attaisnotajiem izdevumiem par ieguldjjumiem ar razo-
$anu saistito objektu kultiirvésturisko Ipatnibu saglaba-
$anai lauku saimniecibas (saimniecibu €kas, graudu glaba-
tavas, kaltes, klétis, kitis, bisu stropi utt.); lidz 100 % no
attaisnotajam izmaksam par ieguldjjumiem ar raZo$anu
nesaistito objektu kult@rvésturisko (arheologisko un
vésturisko) Ipatnibu saglabasanai lauku saimniecibas; lidz

100 %, lai segtu papildizmaksas, ko rada tradicionalo
materialu izmanto$ana, kas vajadzigi eku kultfrvésturisko
Ipatnibu saglabasanai.

3. Atbalsts apdrosinasanas premiju izmaksam:

— Pagvaldibas lidzfinansgjuma summa nedrikst parsniegt
starpibu starp apdrosinasanas prémijam giito lidzfinansé-
jumu no valsts budzeta un summu, kas veido lidz 50 %
no apdrosinasanas prémijam un ar apdrosinasanu saistita-
jiem maksajumiem, kas veikti saskana ar noteikumiem
par lidzfinans§jumu Kkart§ja gada apdrosinasanas
prémijam par laukaugu un auglu razas apdrosinasanu un
lauksaimniecibas dzivnieku apdrosinasanu pret slimibam.

4. Atbalsts zemes pardaliSanai:

— Lidz 100 % no attaisnotajam juridiskajam un administra-
tivajam izmaksam.

5. Atbalsts kvalitativu lauksaimniecibas produktu raZoSanas veicind-
Sanai:

— Lidz 100 % par tirgus pétjjumu, produktu koncepcijas un
dizaina izmaksam, ieskaitot pieteikumu sagatavosanu
geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietas nosau-
kumu atziSanai vai Ipasa rakstura sertifikatu iegtisanai
saskand ar attiecigajiem Kopienas noteikumiem; [idz
100 % par izmaksam primaras raZzoSanas kvalitates
nodrosinasanas sistému, izsekojamibas sistému, autenti-
skuma un tirdzniecibas normu nodrosinasanas sistému
vai vides audita sistému ievieSanai.

6. Tehniska atbalsta nodroSinasana lauksaimniecibas nozare:

— Lidz 100 % no izmaksam izglitibai un apmacibai, konsul-
taciju pakalpojumiem un forumu, konkursu, izstazu,
gadatirgu rikosanai, ka ar publikacijam, katalogiem un
timekla vietném

Istenosanas datums:

2007. gada oktobris (Atbalsts netiks pieskirts pirms kopsavil-
kuma publicéSanas Eiropas Komisijas timek]a vietng)

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums:

Lidz 31.12.2013.
Atbalsta mérkis: Atbalsts MVU

Atsauce uz Regulu (EK) Nr. 1857/2006:

Noteikumu “Par valsts atbalsta pieskirsanu lauksaimniecibas un
lauku teritoriju attistibai Kuzma pasvaldiba” projekta Il nodala
ieklauj valsts atbalsta pasakumus saskapa ar $adiem pantiem
Komisijas 2006. gada 15. decembra Regula (EK) Nr. 1857/2006
par EK liguma 87. un 88. panta pieméroSanu attieciba uz valsts
atbalstu maziem un vidgjiem uzpémumiem, kas nodarbojas ar
lauksaimniecibas produktu razo$anu, un grozijumiem Regula
(EK) Nr. 70/2001 (OV L 358, 16.12.2006., 3. Ipp.):

— 4. pants. leguldijumi lauksaimniecibas uzpémumos;

— 5. pants. Tradicionalo kultiirvésturisko ainavu un eku sagla-
basana;
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— 12. pants. Atbalsts apdrosinasanas prémiju maksajumiem;
— 13. pants. Atbalsts zemes pardaliSanai;

— 14. pants. Atbalsts kvalitativu lauksaimniecibas produktu
razoSanas veicinasanai;

— 15. pants. Tehniska atbalsta nodrosinasana lauksaimniecibas
nozaré

Attieciga(-as) nozare(-es): Lauksaimnieciba
Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese:

Ob¢ina Kuzma
Kuzma 60c
SLO-9263 Kuzma

Timekla vietne:

http:/[www.uradni-list.si/1 /ulonline.jsp?
urlid=200793&dhid=91957

Cita informacija:

Noteikumi par valsts atbalsta pieskirSanu lauksaimniecibas un
lauku teritoriju saglabasanai un attistibai Kuzma pasvaldiba
atbilst Regulas (EK) Nr. 1857/2006 prasibam par pasakumiem,
kas japienem pasvaldibam, un vispargjiem noteikumiem (pasa-
kumiem pirms atbalsta pieskirSanas, pasakumiem atbalsta
summeésanai, parredzamibai un uzraudzibai)

Jozef SKALIC
mers

Atbalsta numurs: XA 324/07
Dalibvalsts: Spanija
Regions: Navarra

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sape-
meéja uznémuma nosaukums:

Ayudas a la renovacién del parque de tractores y cosechadoras
automotrices de Navarra

Juridiskais pamats: Orden Foral de la Consejera de Desarrollo
Rural y Medio Ambiente por la que se aprueban las ayudas a la
renovacion del parque de tractores y cosechadoras automotrices
de Navarra

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzné-
mumam pieSkirta individuala atbalsta kopsumma:
EUR 200 000

Atbalsta maksimala intensitate:

lidz 50 % no attaisnotajiem ieguldjjumiem mazak labveligos
apvidos.

Lidz 40 % no attaisnotajiem ieguldijumiem citos apvidos.

Jauno lauksaimnieku gadfjuma ieprieks minétie procenti palieli-
nasies par 10 punktiem, ja ieguldijums izdarits piecu gadu laika
péc darbibas uzsaksanas.

IstenoSanas datums: 1.12.2007.

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: No
1.12.2007. lidz 31.12.2013.

Atbalsta mérkis:

un kombainu nodosana metalliznos ka stimuls iegadaties
jaunu tehniku, kas izmanto jaunas tehnologijas un ir efekti-
vaka, pielagojamaka un drosaka.

2) Nakamais sekundarais mérkis var biit — veicinat fosila kuri-
nama izmanto$anas un piesarnojoso vielu emisijas samazina-
$anu lauksaimnieciba.

Regulas (EK) Nr. 1857/2006 4. pants. leguldijumi lauksaimnie-
cibas uzpémumos. Attaisnotie izdevumi: 4. panta 4. punkta
b) apak$punkts, atbalsts masinu iegadei

Attieciga(-as) nozare(-es): Primara lauksaimnieciska razosana
Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Gobierno de Navarra

Departamento de Desarrollo Rural y Medio Ambiente
C/ Tudela, 20

E-31003 Pamplona

Timekla vietne:

http:/[www.cfnavarra.es/agricultura/ COYUNTURA/AyudasEs-
tado/pdfs/STNO07065%200F.pdf

Cita informacija:

Direccién General de Desarrollo Rural
C/ Tudela, 20

E-31003 Pamplona

Tel. (34) 848 42 29 33

Email: izabalzv@cfnavarra.es
Gobierno de Navarra

Atbalsta numurs: XA 325/07
Dalibvalsts: Italija
Regions: Regione Piemonte — Provincia di Novara

Atbalsta shémas nosaukums:

Interventi per l'innovazione e 'ammodernamento delle piccole e
medie imprese: PMI agricole attive nel settore della produzione
primaria di prodotti agricoli

Juridiskais pamats:

Delibera della Giunta Camerale CCIAA Novara n. 64 del
17 settembre 2007 ai sensi del regolamento (CE) n. 1857/2006

Saskapa ar atbalsta shému planotie gada izdevumi:
EUR 50 000

Atbalsta maksimala intensitate:

20 % no attaisnotajiem izdevumiem, atbalsta apmers vienam
uzpémumam nedrikst parsniegt EUR 10 000

Istenosanas datums: Pieteikumi jaiesniedz no 3.12.2007. lidz
31.12.2007.

Izskatiana un apstiprindana notieck 90 dienu laika no
31.12.2007.
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Atbalsta shémas ilgums: Izmaksu parskati jaiesniedz 10 dienu
laika no 31.10.2008.

Atbalsta summu izmaksasana notiek lidz 2008. gada beigam

Atbalsta merkis: Veicinat pasakumus attieciba uz uzpémuma
modernizaciju un produkcijas, procesa un ekologiski ilgtspéjigas
attistibas inovaciju ievieSanu (visparigais ievads un konkursa
uzaicinajuma 2. pants)

Attaisnotas izmaksas: Masinu un iekartu un to lietoSanai pare-
dzétas programmatiiras iegade, celtniecibas darbu veiksana
(Regulas (EK) Nr. 1857/2006 4. pants)

Attieciga(-as) nozare(-es):

Lauksaimniecibas produktu primara razoSana (atbilstigi ir visu
apakskodu produktu razotaji)

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:
Camera di Commercio di Novara

Via Avogadro, 4
[-28100 — Novara

Timekla vietne: www.no.camcom.it/contributi — Bando 0701
sez B

Cita informacija:

Referente CCIAA Novara

Petrera Michela — Responsabile del Procedimento
Tel. (39) 0321 33 82 57

Fax. (39) 0321 33 83 33
e-mail servizi.imprese@no.camcom.it

Par procediiru atbildiga persona
Michela PETRERA
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Dalibvalstu sniegta informacija par valsts atbalstu, kas pieskirts saskana ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 70/2001 par EK liguma 87. un 88. panta pieméroSanu, sniedzot valsts atbalstu maziem un vide-

jiem uznémumiem

(2008/C 112/12)

Atbalsta Nr. XA 7001/08
Dalibvalsts Italija
Regions ISMEA, Istituto di servizi per il mercato agricolo ed agroalimentare

Atbalsta shémas nosaukums vai indivi-
duala atbalsta sanémeja uznémuma
nosaukums

Agevolazioni per il subentro in agricoltura, parte trasformazione e commercia-
lizzazione dei prodotti agricoli

Juridiskais pamats

Delibera del consiglio di amministrazione per 'adeguamento degli interventi di
cui al decreto legislativo 21 aprile 2000, n. 185, titolo I, capo 11, ai regolamenti
(CE) n. 70/2001 e (CE) n. 1857/2006

Saskana ar atbalsta shému planotie

gada izdevumi vai uzpémumam
pieskirta individuala atbalsta
kopsumma

Atbalsta shema Ikgadgja kopsumma EUR 20 miljoni

Garantétie aizdevumi —

Individualais atbalsts | Atbalsta kopsumma —

Garantétie aizdevumi —

Atbalsta maksimala intensitate

Atbalsts, kuru var pieskirt uznéméjdarbibas projektu istenosanai, ir kredits ar

atvieglotiem noteikumiem un tiesas subsidijas. Atbalsta bruto intensitate nedrikst

parsniegt

— 50 % no attaisnotajiem ieguldijumiem regionos, kas ir tiesigi sanemt atbalstu
saskana ar EK liguma 87. panta 3. punkta a) apakspunktu,

— 40 % no attaisnotajiem ieguldjjumiem citos regionos.

Atmaksajamai summai (kredits ar atvieglotiem noteikumiem) jabat vismaz 50 %
no pieskirta atbalsta kopsummas (ieguldjjumi, tehniskais atbalsts un atbalsts
uznémgjdarbibas uzsaksanai).

Atbalsts ir saskana ar Regulas (EK) Nr. 70/2001 4. panta 2. un 6. punkta notei-
kumiem

Istenosanas datums

1.2.2008.

Atbalsta  shémas vai individuala

atbalsta ilgums

6 gadi

Atbalsta merkis

Atbalstit jaunos uznémeéjus un paaudZu mainu lauksaimniecibas nozares uzné-
mumos, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu parstradi un tirdzniecibu.

Attaisnoti ir izdevumi par $adam darbibam:
a
b
c

d

¢) pieslégumu nodrosinasana, iekartu, masinu un aprikojumu iegade,

prieksizpéte, ieskaitot tirgus izpéti,
agrotehniskie pasakumi un zemes uzlabosanas darbi,

uznémeéjdarbibas eku iegade vai bave,

bivatlauju iegtiSana,

f) projektésanas pakalpojumu sanemsana,

h) patentu un licencu iegiiSana
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Attieciga(-as) nozare(-es)

Visas nozares, kuras var pieskirt atbalstu MVU Neé
Atbalsts noteiktam nozarém Ja
— Lauksaimniecibas produktu parstrades nozare Ja

— Visa riipnieciba

vai

térauda ripnieciba

kugubiive

sintétisko kiedru riipnieciba

mehanisko transportlidzek]u riipnieciba

pargja ripnieciba

— Visi pakalpojumi

vai
transporta pakalpojumi
finansu pakalpojumi
citi pakalpojumi
Pieskirgjas iestades nosaukums un | ISMEA
adrese

via C. Celso, 6
[-00161 Roma
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v

(Atzinumi)

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

KOMISIJA

Aicinajums iesniegt pieteikumus individuiliem ekspertiem tehniskas palidzibas darbiem tresas
valstis humanas palidzibas joma

(2008/C 112/13)
1. VISPARIGAS ZINAS
a) Uzdevumu apraksts

Humanas palidzibas generaldirektorats (ECHO) atbild par Eiropas Kopienas humanas palidzibas parvaldi un
finansesanu. Sis palidzibas nosacfjumi ir izklastiti Padomes Regula (EK) Nr. 1257/96 (*).

Saskana ar minétas regulas 4. pantu ECHO veic $adus uzdevumus:

— sagatavosanas un prieksizpéte humanas palidzibas pasakumiem un humanas palidzibas projektu un
planu novértésana;

— pasakumi humanas palidzibas projektu un planu uzraudzibai;

— pasakumi koordinacijas stiprinasanai starp Kopienu, dalibvalstim, citam donorvalstim, starptautiskam
humanas palidzibas organizacijam un iestadém, nevalstiskam organizacijam, ka ari organizacijam, kas tas
parstav,

— tehniska palidziba, kas vajadziga humanas palidzibas projektu Isteno$anai.

Talab Eiropas Komisija meklé ekspertus minéto humanas palidzibas uzdevumu veikanai. Eksperti stradas
tresas valstis arpus Eiropas Savienibas. Minétas misijas paredzétas uz ilgaku laiku — vismaz 12 ménesus.

b) Ieklausanas kritériji

leinteresétiem kandidatiem ir jabat Eiropas Komisijas ekspertu saraksta. Tiem, kas vélas tikt ieklauti minétaja
sarakstd, ir jaatbilst visiem turpmak minétajiem nosacfjumiem. Kandidatiem ir jabat:

— diplomam par augstako izglitibu (bakalaura vai magistra grads) vai atestatam par vidusskolas beigSanu;

— vismaz 3 gadu profesionalai pieredzei humanas palidzibas joma un attiecigi vismaz 2 gadu pieredzei
izvélétajas specialo zinasanu jomas (%), kas giita arpus Eiropas Savienibas vai citam riipnieciski attistitam
valstim (%), iznemot kandidata izcelsmes valsti; attieciba uz 15 (informacja un komunikacija) un 16 jomu
(parstavniecibu finansu un administrativa vadiba) vismaz 5 gadu pieredzei, no kuriem viens gads ir pava-
dits arpus Eiropas Savienibas un citam riipnieciski attistitam valstim, iznemot izcelsmes valsti;

() OVL163,2.7.1996., 1.1pp.
(}) Specialo zinasanu jomu saraksts ir publicéts interneta.
(}) Valstu saraksts, kuras giita profesionala pieredze atbilst $a pieteikuma mérkim, ir publicéts interneta.
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— ir labi japrot vismaz viena no $adam valodam: anglu, francu vai spanu;
— ir jabiit derigai autovaditaja apliecibai.
Pieteikties ieklausanai $aja saraksta var tikai tie kandidati, kas ir Eiropas Savienibas dalibvalstu pilsoni vai to

valstu valstspiederigie, kuram ir tiesibas piedalities Kopienas projektos un programmas. So valstu saraksts ir
publicéts interneta.

NB! Kandidatiem, kas minétaja saraksta jau ir ieklauti péc pirma aicinjuma iesniegt pieteikumus 2000. gada
26. septembri, ir japiesakas no jauna.

2. KA PIETEIKTIES?

leinteresétie kandidati var pieteikties jebkura laika. Tomér Eiropas Komisija patur sev tiesibas kandidatus no
§a konkursa izslégt vai ierobeZot jomas, kuras var piedalities.

Pieteikumus vertés péc to atbilstibas ieklausanas kritérijiem, un kandidatus ieklaus saraksta ik péc Cetriem
menesiem, sakot ar 2008. gada jalijs. Jebkuras izmainas saistiba ar minéto kartibu tiks pazinotas interneta.

leinteresétajiem kandidatiem ir jaizmanto interneta publicétais darbibas jomu saraksts, lai aizpilditu Europa
servera timekla vietné publicéto tiessaistes pieteikuma veidlapu, izmantojot $adu elektronisko adresi:

http://ec.europa.eu/echo/jobs/experts_en.htm

Atlases komisijas izraudzisies kandidatus ieklauanai sarakstos to izvélétajas jomas, vienigi, pamatojoties uz
pieteikuma veidlapa sniegto informaciju.

NB! Nepilnigi un/vai nekonsekventi pieteikumi netiks nemti véra.

Komisija jebkura laika var lugt saraksta ieklautajiem kandidatiem uzradit diplomus un citus doku-
mentus, kas pamato pieteikuma veidlapa sniegto informaciju.

3. SARAKSTA IZMANTOSANA UN NORIKOJUMS MISIJA

So sarakstu izmantos atbilstigi tehniskas palidzibas vajadzibam un atkariba no kandidatu pieejamibas un to
tehniskam un profesionalam prasmém (pieredze un sagatavotiba), iepriek§ novértéjot to piemérotibu un ieve-
rojot katras misijas ipasas prasibas. Par sazinasanos ar kandidatiem lémumu pienem Komisija. Kandidatus
var uzaicinat uz interviju. Par datumu, kad jasak sniegt vajadzigie pakalpojumi, var pazinot isa laika termina
(dazas dienas lidz tris ménesus ieprieks).

Saraksta ieklautajiem kandidatiem péc savas iniciativas katru gadu ir jaatjaunina savi tieSasiates
pieteikumi, pretéja gadijuma péc diviem gadiem tos izslégs no minéta saraksta. Tapat ari kandidatiem
ir Komisijai japazino par jebkadam izmainam to kontaktinformacija.

Ieklausana saraksta nedod tiesibas sanemt ligumu.

Ik péc sesiem meénesiem Europa tiks publicéti norikojumi misijas.

4. LIGUMA UN FINANSIALIE NOSACIJUMI

Minétais norikojums misija ir iemesls tieSam daba ligumam starp Komisiju un attiecigo ekspertu.

Ligumu darbibas laiks ir dazads. Pamatalgas noteikSanas galvenais kritérijs bis profesionalas pieredzes
ilgums, lai gan var tikt nemti véra arf citi kritériji, pieméram, eksperta sagatavotibas limenis, profesionalas
pieredzes kvalitate, uzdevuma griitibas vai atbildibas pakape.
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Pamatalgu paaugstina:

— no 0 lidz 25 % no atsauces vértibas (EUR 5 387 ménesi) atbilstigi dzives apstakliem misijas atraganas
vieta;

— par 5 % no pamatalgas ka gimenes galvas pabalstu;

— par EUR 263,11 ménesi par katru apgadajamo bérnu;

— par dienas iekartosanas pabalstu, ko nosaka atkariba no darba vietas; to maksa lidz diviem ménesiem.

Precizi finansialie nosacfjumi saistiba ar minétajiem darba ligumiem ir izklastiti Vispargjos noteikumos, kas
reglamenté tehniskas palidzibas personala uz noteiktu laiku slegtos darba ligumus.

Socialas apdro$inasanas segumu (slimiba, nelaimes gadijums) un apdrosinasanas polises (darba nespéja, nave,
pensija) paredz liguma nosacijumi un piemeérojamie tiesibu akti.

Atbilstosi liguma nosacijumiem ekspertiem ir tiesibas uz gadskartéju apmaksatu atvalinajumu.
Orient&josa pamatalga

3-5 gadu profesionala pieredze: no EUR 4 410 lidz EUR 4 550

6-10 gadu profesionala pieredze: no EUR 4 695 lidz EUR 5 330

11-20 gadu profesionala pieredze: no EUR 5 505 lidz EUR 7 015

vairak ka 20 gadu profesionala pieredze: no EUR 7 340 lidz EUR 8 960

NB! Algu un pabalstus regulari korigés.
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Uzaicinajums iesniegt priekslikumus SUB 01-2008 un SUB 02-2008

(2008/C 112/14)

Komisija plano pieskirt subsidijas, kuru kopgja summa sasniedz aptuveni EUR 10 400 000, lai veicinatu
transporta politikas mérkus. Politikas prioritates ir noteiktas Komisijas pienemtaja 2008. gada darba
programma.

Galvenie izvelétie temati ir celu drosiba un parvadataju (celu un komodalitates parvadataju) (SUB 01-2008)
infrastruktiiras lieto§anas optimizacija, ka ari ilgspéjiga mobilitate pilsétas un priekspilsétas (SUB 01-2008).

Informacija par $o uzaicinajumu iesniegt priekslikumus ir pieejama TREN generaldirektorata timekla vietné,
kurai ir $ada adrese:

http://ec.europa.eu/dgs/energy_transport/grants/proposal_en.htm
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Aicinajums paust interesi par dréjo ekspertu saraksta izveidi noveértéSanas pasikumiem saistiba ar
$adam programmam: Sapratiga energija Eiropai, Ekologisks novatorisms un Marco Polo programma

(2008/C 112/15)

Konkurétspéjas un jaunindgjumu izpildagentiira (EACI) izsludina aicindjumu paust interesi par argjo ekspertu
saraksta izveidi novértéSanas pasakumiem saistiba ar trijam augstak minétajam programmam.

Informacija par aicinajuma kartibu ir pieejama:

http://ec.europa.eu/eaci
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CZ-Ostrava: regularas gaisa satiksmes pakalpojumu sniegsana

Regularas gaisa satiksmes pakalpojumu sniegSana marSrutos starp Ostravu un Londonu (Luton),
Briseli un Amsterdamu

Konkursa uzaicindgjums, ko publicgjusi Cehijas Republika saskana Padomes Regulu (EEK)
Nr. 2408/92, regularas gaisa satiksmes pakalpojumu sniegSanai marsrutos starp Ostravu un Londonas
Luton lidostu (LTN), Briseli (BRU) un Amsterdamu (AMS)

(2008/C 112/16)

1. Ievads: Saskana ar 4. panta 1. punkta a) apakSpunktu

Padomes 23.7.1992. Regula (EEK) Nr. 2408/92 par
Kopienas aviosabiedribu piekluvi Kopienas iek$gjiem gaisa
celiem Cehijas Republika regularas gaisa satiksmes pakalpo-
jumiem ir noteikusi sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas
saistibas §ados marsrutos:

— Ostrava (OSR) — Amsterdama (AMS),
— Ostrava (OSR) — Brisele (BRU),
— Ostrava (OSR) — Londonas Luton lidosta (LTN).

Sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu standarti ir
publicéti OV Nr. C 111, 6.5.2008.

Ja lidz 28.7.2008. neviena aviokompanija nebis sakusi vai
negatavosies sakt $o regularas gaisa satiksmes pakalpojumu
sniegSanu saskana ar sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas
saistibam, kas piemérotas katram iepriek§ minétajam mars-
rutam, nepieprasot finansialu kompensaciju, Cehijas Repub-
lika ir izlémusi saskapna ar minétas regulas 4. panta 1.
punkta a) apakSpunkta noteikto procediiru ierobeZot
piekluvi katram no Siem marsrutiem, turpmakos tris gadus
nodrosinot piekluves tiesibas tikai vienai aviokompanijai
un piedavajot sniegt Sos pakalpojumus, sakot ar
15.8.2008., publiska konkursa procediras kartiba.

Piedavajumus var iesniegt par vienu vai vairakiem ieprieks
minétajiem mar$rutiem. Tomér piedavajumus iesniedz atse-
viski, par katru marSrutu sagatavojot atsevisku piedava-
jumu. Konkursa procediiru katram iepriek§ minétajam
mar$rutam nosaka atseviski.

. Ligumslédzéja iestade: Cehijas Republikas Moravijas-Silé-
zijas regions, Moravijas-Silézijas regions, regionala iestade,
28. fjna 117, -702 18 Ostrava. Atbildiga amatpersona:
Ing. EvZen ToSenovsky, Dr.h.c., Moravijas-Silézijas regiona
prieksseédétajs. Kontaktpersona: Ing. Veronika Bordovskd.
Tel. +420 595 622 711. Fax +420 595 622 960. E-mail:
veronika.bordovska@kr-moravskoslezsky.cz.

. Liguma iss raksturojums: Sis ir sabiedrisko pakalpojumu
snieg3anas tiesibu pieskir§anas ligums, ko noslédz aviokom-
panija un Cehijas Republikas Moravijas-Silézijas regions par
regularas gaisa satiksmes pakalpojumu snieg§anu katra no
iepriek§ minétajiem marSrutiem saskana ar sabiedrisko
pakalpojumu snieg3anas saistibam.

Izraudzita aviokompanija iekasés ienémumus. Cehijas
Republikas Moravijas-Silézijas regions izraudzitajai avio-
kompanijai maksas starpibu starp pakalpojuma sniegSanas
izdevumiem (ieskaitot gaisa transporta nodoklus, bet
iznemot PVN par pakalpojuma snieg$anu) un komerciala-
jiem iepémumiem no pakalpojuma sniegSanas (ieskaitot
gaisa transporta nodoklus, bet iznemot PVN). lenémumu
kompensacijai ir noteikts maksimalais apjoms.

. Liguma darbibas termins: Liguma (sabiedrisko pakalpo-

jumu sniegSanas ligums) darbibas termins ir tris gadi, sakot
no 15.8.2008. Péc tam ligumu parskata.

. Piedali$anas konkursa: Piedalities var visas aviokompa-

nijas, kuram ir deriga darbibas licence, kas izdota saskana
ar Padomes 23.7.1992. Regulu (EEK) Nr. 2407/92 par
gaisa parvadataju licencéSanu.

. Konkursa procediira: Uz So konkursu attiecas Regulas

(EEK) Nr. 2408/92 4. panta 1. punkta d), e), f), g), h) un i)
apakspunkta noteikumi.

. Piedavajumu iesnieg$ana: Konkursa beigu datums un

piedavajumu iesniegSanas datums katrai konkursa proce-
dirai ir plkst. 10:00 31. diena péc $a konkursa uzaicina-
juma publicéSanas dienas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi. Piedavajumi janosita ierakstita stitijuma vai jano-
gada personigi ar apstiprindjumu par sanemsanu uz Mora-
vijas-Silézijas regiona pasta telpu — regionalo iestadi —
(viens originals un divas kopijas, no kuram vienai jabat
anglu valoda) uz 2. punktd minéto adresi aizlimétd un
aizzimogota aploksné, uz tas noradot attieciga publiska
konkursa nosaukumu (“‘Aviokompanijas atlase regularas
gaisa satiksmes pakalpojumu snieganai no Ostravas Leo$
Jandcek lidostas uz Londonu — neatvért”) vai (“Aviokom-
panijas atlase regularas gaisa satiksmes pakalpojumu snieg-
$anai no Ostravas Leo§ Jandcek lidostas uz Briseli — neat-
vért”) vai (“Aviokompanijas atlase regularas gaisa satiksmes
pakalpojumu sniegSanai no Ostravas Leo§ Jandcek lidostas
uz Amsterdamu — neatvért”), ka ari noradot konkursa
dalibnieka adresi (tirgus dalibnieks, kurs iesniedz piedava-
jumu ligumtiesibu pieskirSanas procedirai). Netiks pienemti
pa faksu vai e-pastu nosititi piedavajumi.
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8. Piedavajuma dokumenti: Pilnigs piedavajuma dokumentu

kopums katrai konkursa procediirai, tostarp uzaicinajums
attiecigaja konkursa procedira ieinteresétajiem kandida-
tiem, konkursa procediiras nosacjjumi, tehniskas specifika-
cijas, liguma noteikumi un sabiedrisko pakalpojumu snieg-
Sanas saistibu pieméroSanas noteikumi ir bez maksas
pieejami pie ligumslédzéjas iestades kontaktpersonas:

Ing. Veronika Bordovskd, Moravijas-Silézijas regions, regio-
nala iestade, 28. fjna 117, CZ-702 18, Ostrava. Tel.
+420 595 622 711. Fax +420 595 622 960. E-mail: vero-
nika.bordovska@kr-moravskoslezsky.cz. Timekla vietnes
adrese: www.kr-moravskoslezsky.cz

Prasibas piedavajumiem: piedavajums jasagatavo &ehu
valoda un obligati tam japievieno tulkojums anglu valoda.
Valodas raditu neskaidribu gadijuma piedavajuma versija
¢ehu valoda bis izskirosa.

8-1. Piedavajuma jaieklauj:

— — pieteikuma véstule, ieklaujot informaciju par
uzpémuma nosaukumu, uznémuma registracijas
numury, uzpémuma juridisko adresi, uzpémuma
parstavia vardu, nodoklu maksataja numuru
(PVN), talrupa numuru, faksa numuru, e-pasta
adresi un uznémuma timekla vietnes adres;

— — liguma piedavajums, ko parakstijis uznémuma
parstavis (pilna piedavajuma dokumentu kopuma
sastavdala);

— — norades par sadarbibu ar apak3uzpéméjiem;

— — ligumsledzéjas iestades kvalifikacijas prasibas
saskana ar ieklautajiem konkursa dokumentiem:

kvalificéSanas pamatnosacjjumi:
(a) Tzraksts no sodu registra;

(b) attiecigas nodoklu iestades pazinojums un
oficials pazinojums par akcizes nodokli;

(c) attiecigas iestades vai institiicijas pazinojums
saistiba ar socialas apdrosinasanas iemaksam
un sodiem;

(d) oficials pazinojums;
profesionalas kvalificéSanas nosacijumi:

(a) deriga darbibas licence, ko izsniegusi dalib-
valsts saskana ar Padomes 23.7.1992. Regulu
(EEK) Nr. 2407/92 par gaisa parvadataju licen-
ceSanu, un atbilstigs gaisa parvadataja sertifi-
kats;

(b) deriga gaisa kuga ekspluatanta aplieciba (AOC)
ar atbilstigdm specifikacijam saskana ar JAR-
OPS 1 “Aviacijas komercparvadajumi —
lidmasinas”;

— cenu aprékins;

— satiksmes programma saskana ar sabie-
drisko  pakalpojumu sniegSanas saistibam

10.

(ieklaujot kopgjo piedavato ietilpibu pasazieru
vietu skaita zina atbilstigi viena nedéla plano-
tajiem lidojumiem turp un atpakal);

— pieejamo lidmasinu saraksts;

— JAR OPS-1 atbildigo darbinieku saraksts;

— dokumenti, kas apstiprina, ka atbildiba
zaudgjumu gadjjuma ir apdrosinata.

Detalizéta informacija par ligumslédzéjas iestades
kvalifikacijas prasibam ir ieklauta konkursa dokumen-
tacija, kas pieejama iepriek§ minétaja adresé. Preten-
dentam ir japierada atbilstiba konkursa dokumentacija
minétajiem kvalificéSanas pamatnosacjjumiem saskana
ar Cehijas Republikas izdoto 14.3.2006. Aktu Nr.
137 par publiskajiem ligumiem. Konkurss bis spéka
lidz 30.9.2008., $o datumu ieskaitot.

8-2. Pieteikumu izskatiSanas procediiras un piedavajumu
izvertéSana

— Par katru no marsrutiem riko atsevisku konkursu.
Aviokompanijas  izraudzis, pamatojoties uz
zemako piedavato kompensaciju, ar nosacijumu,
ka piedavajums atbilst visam sabiedrisko pakalpo-
jumu sniegSanas saistibu prasibam. Gadijuma, ja
tiek piedavata vienada kompensacijas summa,
nem véra kopgo piedavato ietilpibu pasazieru
vietu skaita zina saskana ar viena nedéla planota-
jiem lidojumiem turp un atpakal. Ligumslédzgja
iestade izraudzis vispiemérotako pretendentu
katrai konkursa procediirai atseviski.

. Finansiala kompensacija: Piedavajumos skaidri janorada

kompensacijas summa (Cehijas kronas CZK), ieklaujot sada-
[fjumu pa gadiem, kas nepiecieSams marsruta apkalposanai;
$adu kompensaciju nems véra darbibas izmaksas un iene-
mumos, ko nodrosinas pakalpojums. Kompensacijas
faktisko summu, kas jaizmaksa, noteiks, nemot véra
ieprieksgjo periodu, katram liguma darbibas gadam, pama-
tojoties uz registrétajiem ienakumiem un izdevumiem
saistiba ar konkréto gaisa parvadajumu pakalpojumu.
Tomér §1 summa neparsniegs summu, kas liguma darbibas
laikam noteikta piedavajuma.

Liguma grozijumi vai pazinojums par liguma partrauk-
Sanu: Piedavajuma ieklauj liguma projektu, ko parakstijusi
persona, kura ir pilnvarota rikoties pretendenta varda vai ta
laba, un kura noradits, ka pretendents ir uznémies visas
piedavajuma ieklautas saistibas liguma pieskirSanas proce-
daras laika. Ari citi dokumenti, kurus pieprasa Moravijas-
Silezijas regions ka ligumslédzgja iestade, tostarp apliecina-
juma dokumenti un informacija, kura pierada atbilstibu
kvalifikacijai, saskana ar konkursa dokumentaciju ir pieda-
vajuma neatnemama sastavdala. Noteikumi attieciba uz
liguma grozjjumiem un partrauk$anu, jo ipasi, lai nemtu
véra neparedzamas izmainas: parakstitdja pilnvaras no
vienoSanas var anulét liguma saistibu bitisku parkapumu
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11.

dél, piemeéram, sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu
neizpilde saskana ar ligumu vai citu l[iguma noteikto piena-
kumu neizpilde, iznemot tadus aréjus iemeslus ka laika
apstakli, streiki un lidostu pieméroti darbibas ierobezojumi.
Detalizéta informacija minéta konkursa dokumentacija.

Ligumsaistibu neizpilde/ligumsodi: Gaisa parvadatajs ir
atbildigs par ta ligumsaistibu pienacigu izpildi. Gaisa parva-
datajam jagaranté, ka tas pats spéj sniegt $o pakalpojumu
liguma darbibas laika.

Taja gadjjuma, ja gaisa parvadatajs ligumsaistibas neizpilda
vai izpilda tikai dalgji, Cehijas Republikas Moravijas-Silezijas
regions pieméro sodu. Soda piemérosanas iemesli ir,
pieméram, gadjjumi, kad tiek pazaudéta deriga darbibas
licence, kuru izsniegusi dalibvalsts saskana ar Padomes
23.7.1992. Regulu (EEK) Nr. 2407/92 par gaisa parvada-
taju licencéSanu, vai atbilstigs gaisa parvadataja sertifikats,
vai ar], ja ir nepietickams gaisa kugu skaits, sabiedrisko
pakalpojumu sniegSanas saistibas saskana ar spéka eso$o

12.

13.

ligumu nav izpilditas vai, pieméram, gadijuma, kad avio-
kompanija neuzsak pakalpojumu snieganu savas vainas
del. Papildu informacija minéta konkursa dokumentacija.

Konkursa uzaicindjuma derigums: Konkursa uzaicind-
jums par katru no iepriek§ minétajiem mar$rutiem ir spéka,
ja neviena Kopienas aviosabiedriba lidz 28.7.2008. neies-
niedz attiecigd marsruta apkalposanas programmu laika
posmam no 15.8.2008. saskana ar piemérotajam sabie-
drisko pakalpojumu snieg$anas saistibam un bez finansialas
kompensacijas pieprasjjuma. Ligumslédzgja iestade patur
tiesibas noraidit visus piedavajumus, ja neviens no tiem
nebiis pamatoti atzistams par pienemamu.

Papildu informacija: Attieciba uz visiem iepriek§ minéta-
jiem marsrutiem ligumslédzéja iestade patur tiesibas apturét
ligumu pieskirSanas procediru lidz liguma noslégsanas
bridim. Ligumslédz&jai iestadei ir tiesibas tirgus dalibnie-
kiem sniegt papildu informaciju saistiba ar konkursa nosa-
cijumiem.
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

KOMISIJA

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.5088 — Scholz Recycling/[ERG/ESR)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 112/17)

1. Komisija 2008. gada 25. aprili sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot 4. pantu
Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 ('), kuras rezultata uznpémums Scholz Recycling GmbH (“Scholz Recyc-
ling”, Vacija), kas pieder Scholz-Gruppe, un EKO Recycling GmbH (“EKO Recycling”, Vacija), kas pieder Arce-
lorMittal-Gruppe, minétas Padomes regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozimé iegiist kopigu
kontroli par uznémumu EKO Schrottrecycling GmbH (“EKO Schrottrecycling”, Vacija), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic §adu uznéméjdarbibu:

— Scholz Recycling: metalliznu savaksana, parstrade un tirdznieciba;

— EKO Recycling: metallaznu tirdznieciba Vacija;

— ArcelorMittal-Gruppe: térauda razo$ana pasaules meroga;

— EKO Schrottrecycling: metalliznu novietnu darbiba Cottbus un Eisenhiittenstadt, Vacija.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lemums $aja jautdjuma netiek pienemts. Ievérojot Komisijas
pazinojumu par vienkarSotu procedfiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes Regulu
(EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka §i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai
procediirai.

4.  Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespéjamos novérojumus par ierosinato
darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Apsverumus Komisijai
var nositit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.5088 — Scholz Recycling/ERG/ESR uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OVL 24,29.1.2004., 1.1pp.

() OVC56,5.3.2005.,32. Ipp.
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Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju

(Lieta COMP/M.5047 — REWE|ADEG)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 112/18)

1. Komisija 2008. gada 23. aprili sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot 4. pantu
Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 ('), kuras rezultata uznémums Billa AG (“Billa”, Austrija), kas pieder
REWE group (‘REWE”", Vacija), minétas Padomes regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegiist
kontroli par visu uzpémumu ADEG Osterreich Handelsaktiengesellschaft (‘ADEG”, Austrija), iegadajoties
akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:
— REWE: partikas un nepartikas pre¢u vairumtirdznieciba un mazumtirdznieciba, celojumi un tarisms;
— ADEG: partikas un nepartikas pre¢u vairumtirdznieciba un mazumtirdznieciba.

3. leprieksgja parbaude Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&ams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma netiek pienemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre$as personas iesniegt tai savus iesp€jamos noverojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.5047 — REWE/ADEG uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') OVL24,29.1.2004., 1.Ipp.
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Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju

(Lieta COMP/M.5094 — Nokia/Trolltech)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 112/19)

1. Komisija 2008. gada 24. aprili sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot 4. pantu
Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (') [un 4. panta 5. punkta noteikto], kuras rezultata uznémums Nokia
Corporation (“Nokia”, Somija), iegist Padomes regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé kontroli
par visu uzpémumu Trolltech ASA (“Trolltech”, Norvégija) publiska izsolg, kas izzinota 2008. gada 28. janva-
.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:
— Nokia: sakaru tiklu iekartas, risinajumi un pakalpojumi;
— Trolltech: programmatiiras attistibas instrumentu izstrade un piegade.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma netiek pienemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre$as personas iesniegt tai savus iespé€jamos novérojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.5094 — Nokia Trolltech uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') OVL24,29.1.2004., 1.Ipp.
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Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju

(Lieta COMP/M.5075 — Vienna Insurance Group/EBV)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 112/20)

1. Komisija 2008. gada 23. aprili sapéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot 4. pantu

Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 ('), kuras rezultatd uznémums WIENER STADTISCHE Versicherung AG

Vienna Insurance Group (“Vienna Insurance Group”, Austrija) minétas Padomes regulas 3. panta 1. punkta

b) apakspunkta nozimé iegist pilnu kontroli par uznémumiem Sparkassen Versicherung (“s-Versicherung”,

Austrija), BCR Asigurari de Viata S.A. (‘BCR Life”, Rumam]a) BCR A51gurar1 S.A. (“BCR Non-life”, Rumanija),

Pojistovna Ceské spoitelny, a.s. (‘PCS”, Cehijas Republika), Poistovha Slovenskeij sporitelne, a.s. (‘P-SLSP”,

Slovakija), un Erste Sparkasse Biztosité Zartkortien Mikods Részvénytdrsasdg (“ESB”, Ungarija) (kopa —

“EBV”), ko savukart kontrolé uznémums Erste Bank der oesterreichischen Sparkassen AG (‘EB”, Austrija),

iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Vienna Insurance Group: dzivibas un nedzivibas apdro§inasana Austrija, ka ari Centraleiropa un Austru-
meiropa;

— s-Versicherung: dzivibas un nedzivibas apdro$inasana Austrija;

— BCR Life: dzivibas apdro$inasana Rumanija;

— BCR Non-life: nedzivibas apdrosinasana Rumanija;

— PCS: dzivibas apdrosinasana Cehijas Republika;

— P-SLSP: dzivibas apdrosinasana Slovakija;

— ESB: dzivibas apdrosinasana Ungarija;

3. lepriekséja parbaude Komisija konstaté, ka uz pazipoto darfjumu, iesp&jams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lémums 3aja jautajuma netiek pienemts.

4. Komisija aicina ieinteresé€tas treSas personas iesniegt tai savus iespé€jamos novérojumus par ierosinato
darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (fakss: (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.5075 — Vienna Insurance Group/EBV uz §adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') OVL24,29.1.2004., 1.Ipp.
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CITT AKTI

KOMISIJA

Pieteikuma publikacija saskana ar 6. panta 2. punktu Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006 par lauk-
saimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosau-
kumu aizsardzibu

(2008/C 112/21)

Si publikicija dod tiesibas izteikt iebildumus pret pieteikumu atbilstigi Padomes Regulas (EK) Nr. 510/
2006 (') 7. pantam. Komisijai jasanem pazinojumi par iebildumiem se$u ménesu laika no §is publikacijas
dienas.
VIENOTS DOKUMENTS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006
“ACEITE DE LA ALCARRIA”

EK Nr. ES/PD0/005/562/06.11.2006
O AGIN X ACVN

1. Nosaukums

“Aceite de La Alcarria”

2. Dalibvalsts

Spanija.

3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts
3.1. Produkta veids

1.5. grupa — Ellas un tauki (sviests, margarins, ella u. c.).

3.2. Produkta apraksts, uz kuru attiecas 1. punktd minétais nosaukums

Produkta apraksts. Neapstradata augstaka labuma olivella, kas ieglita no viet§as Skirnes Castellana
(Verdeja) augliem, tos mehaniski vai citadi fiziski apstradajot ta, ka nemainas ellas ipatnibas un nezad
olivu garSa, aromats un Ipasibas.

— Skabums: ne vairak ka 0,7°

— Peroksida skaitlis: ne vairak ka 15

— Ultravioleto staru absorbcija: K 270: ne vairak ka 0,20

— K 232: ne vairak ka 2

— Mitruma saturs: ne vairak ka 0,1 %

— Piemaisjjumi: ne vairak ka 0,1 %

— Organoleptiskais vértéjums: negativo pazimju vidéja vertiba Md = 0

— Auglu garas videja vértiba Mf >0

() OVL93,31.3.2006.,12. Ipp.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

5.1.

Ella lielakoties ir kosi zala (laima) krasa, krasas spilgtums atkarigs no olivu novaksanas laika un gata-
vibas.

No organoleptiska viedokla no $is skirnes olivam razotas ellas ir auglainas un aromatiskas, ar izteiktu
lapu smarzu, kura jausams zales, lazdu riekstu vai bananu aromats, un reizém pikantu pécgarsu.

Izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem)

Tpasi razoSanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

Razosana, parstrade, iepakoSana

Ipasi noteikumi griesanai, rivéSanai, iepakosanai u. c.

Lai neviena raZoSanas posma nezustu produkta tipiskas iezimes, iepakoSanai janoris apstiprinataja
geografiskaja apgabala. Tadéjadi kontroles struktiiras var pilniba kontrolét produkciju, un ari razoanas
pédgjais posms ir geografiska apgabala razotaju parzina. Tiesi raZotaji geografiskaja apgabala vislabak
parzina pareizas iepildisanas metodes, pieméram, dekantéSanas laiku un metodes, darbibas ar filtriem,
diatomitzemi un celulozi, iepildianas temperatiiru, reakciju uz aukstumu un uzglabasanu. Visi minétie
faktori, kas vajadzigi, lai saglabatu produkta tipiskas pasibas, garanté ellas izsekojamibu.

lepilditaja riciba jabut atseviskam iepildiSanas sistémam ellai ar cilmes vietas nosaukumu un citam
ellam.

Tapat iepilditaja riciba jabat apstiprinatam ellas mérisanas sistémam.

Ella japilda traukos no stikla, metala ar parklajumu, plastmasas vai glazétas keramikas.

Ipasi noteikumi markesanai

Ellas markéjums ietver $adus elementus: tirdzniecibas nosaukums, norade “Denominacién de Origen
(vai D.O.) Aceite de La Alcarria” un (péc izvéles) kontroles struktiiras produkta sertificéSanas nodalas
atbilstibas zime.

Uz traukiem, kuros ellu ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu iepilda patérinam, ir garantijas zimogs
un numurétas etiketes un kontretiketes, ko izsniedz un uzrauga kontroles iestade; zimogam un etiketém
jabiit tadam, lai tas nevarétu izmantot atkartoti.

Markéjumam jaatbilst visparigiem noteikumiem par markesanu.

ISS GEOGRAFISKA APGABALA APRAKSTS

La Alcarria vesturiskaja komarka ietilpst 95 Guadalajara provinces pasvaldibas un 42 Cuenca provinces
pasvaldibas.

SAIKNE AR GEOGRAFISKO APGABALU

Geografiska apgabala specifika

Geografiskajam apgabalam raksturigas krasas temperatiiras svarstibas. Vasaras ir loti karstas, kad gaisa
temperatiira var parsniegt pat 35 °C, savukart ziemas ir loti aukstas ar bieZam salnam un gandriz bez

lietus. Nokri$ni vérojami laika no pavasara lidz rudenim.

Gada vidgja temperatiira ir aptuveni 13 °C, proti, gada aukstakaja meénesi temperatiira ir 3 °C, bet
karstakaja ménesi — 21 °C.
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Augsnu raksturigaka iezime ir loti augsta CaCO, (kalcija karbonata) koncentracija un neliels organisko
vielu saturs; ta ka apgabalam raksturigas stavas nogazes, vérojama augsnes noslidésana.

No lauksaimnieciska viedokla augsnes ir Joti nabadzigas.

La Alcarra pasvaldibas atrodas vidéji 700-900 m virs jiras limena.

Produkta specifika
Olivellai “Aceite de La Alcarria” piemit $adas iezimes.

Ella ir loti stabila un sabalanséta, pateicoties attiecibai starp piesatinatajam un nepiesatinatajam tauk-
skabem.

Satur daudz oleinskabes.

Ella lielakoties ir kosi zala (laima) krasa, krasas spilgtums atkarigs no olivu novaksanas laika un gata-
vibas.

Ellam ar 3o cilmes vietas nosaukumu raksturigo krastoni nosaka karotina un hlorofila attieciba.

No organoleptiska viedokla no Castellana (Verdeja) kirnes olivam raZotas ellas ir auglainas un aromati-
skas, ar izteiktu lapu smarzu, kura jausams zales, lazdu riekstu vai bananu aromats, un reizém pikantu
pécgarsu.

Saikne starp geografisko apgabalu un produkta kvalitati vai Tpasibam (ACVN) vai produkta ipaso kvalitati, repu-
taciju vai citam ipasibam (AGIN).

Apgabala augsnes un klimatiskajiem apstakliem ir liela nozime dabiskas selekcijas procesa, talab tikai
$aja komarka razo augstaka labuma olive]lu no vienas skirnes — Castellana jeb Verdeja — olivam.

Sis skirnes olivkoki sp§j izturét salnas lidz -5 °C, parlieku nepaaugstinoties peroksida skaitlim.

Runagjot par saikni ar geologiskajiem un augsnes apstakliem, japiemin, ka seklu, sarmainu un salu
aug$nu veidoSanas uz nogazeém ir ietekméjusi kultiiraugus, kas paklauti pastavigai spriedzei, kura savu-
kart sekméjusi dabisko selekciju, kam raksturiga zema razZiba un produkta diferenciacija.

Castellana skirne un apgabala augsnes un klimatiskie apstakli ir faktoru kopums, kas pieskir ellai tas
ipasas fizikalkimiskas un organoleptiskas pasibas, kuras minétas 4.2. punkta.
ATSAUCE UZ SPECIFIKACIJAS PUBLIKACIJU

Lauksaimniecibas departamenta 2006. gada 2. oktobra rezoliicija, ar ko pienem labvéligu lémumu par
ligumu registrét aizsargatu cilmes vietas nosaukumu “Aceite de La Alcarria”.

Publicets Kastilijas un Lamancas Oficiala Veéstnesa 209. numura 2006. gada 10. oktobri, 20702. Ipp.
http:/[www.jccm.es/cgi-bin/docm.php3
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LABOJUMI

Labojums informacija, ko sniedz dalibvalstis par valsts atbalstu, ko pieskir saskana ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 1628/2006 par Liguma 87. un 88. panta piemérosanu valsts regionilajam ieguldijumu atbalstam

(Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis C 169, 2007. gada 21. jiilijs)

19. lappuse atbalsta “XR 32/07” tekstu

(2008/C 112/22)

lasit 3adi:

“Atbalsta Nr.

XR 32/07

Dalibvalsts

Cehijas Republika

Regions

87(3)(a), 87(3)(¢)

Atbalsta shémas nosaukums vai ta
uznémuma nosaukums, kas papildus
sanémis ad hoc atbalstu

Investment incentives

Juridiskais pamats

Act No. 72/2000 Coll, on Investment Incentives, as amended by the act
159/2007 Coll.

Act No. 586/1992 Coll,, on Income Taxes, as amended
Government Decree No. 596/2006, on the permissible level of state aid
Act No. 435/2004 Coll,, on Employment, as amended

Government Decree No. 515/2004 Coll., on financial support for job creation
and financial support for retraining or training within the framework of invest-
ment incentives, as amended

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Planotie gada izdevumi

CZK 2 milj.

Atbalsta maksimala intensitate

40 %

Saskana ar regulas 4. pantu

IstenoSanas datums

2.7.2007.

Atbalsta ilgums

31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

Attiecina uz noteiktam nozarém

D

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Ministerstvo pramyslu a obchodu
Na Frantisku 32
CZ-11015 Praha 1

Atbalsta shémas publikacijas timekla
vieta

http:/fwww.mpo.cz/cz/podpora-podnikani/investovani/

Papildu informacija




	Saturs
	Valsts atbalsts ir atļauts saskaņā ar EK līguma 87. un 88. panta noteikumiem — Gadījumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu 
	Valsts atbalsts ir atļauts saskaņā ar EK līguma 87. un 88. panta noteikumiem — Gadījumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu 
	Eiropas Kopienu Kombinētās nomenklatūras skaidrojumi 
	Iebildumu necelšana pret paziņoto koncentrāciju (Lieta COMP/M.5115 — Englefield/Cognetas/Morrison Utility Services) 
	Iebildumu necelšana pret paziņoto koncentrāciju (Lieta COMP/M.5072 — AMSSC/BE Group/JV) 
	Iebildumu necelšana pret paziņoto koncentrāciju (Lieta COMP/M.4979 — ACER/Packard Bell) 
	Iebildumu necelšana pret paziņoto koncentrāciju (Lieta COMP/M.5012 — 3M/AEARO) 
	Iebildumu necelšana pret paziņoto koncentrāciju (Lieta COMP/M.5116 — Total France/S-Oil/Total Isu Oil) 
	Euro maiņas kurss 
	Dalībvalstu paziņotās informācijas kopsavilkums par valsts atbalstu, kas piešķirts saskaņā ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1857/2006 par EK līguma 87. un 88. panta piemērošanu attiecībā uz valsts atbalstu maziem un vidējiem uzņēmumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecības produktu ražošanu, un grozījumiem Regulā (EK) Nr. 70/2001 
	Dalībvalstu paziņotās informācijas kopsavilkums par valsts atbalstu, kas piešķirts saskaņā ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1857/2006 par EK līguma 87. un 88. panta piemērošanu attiecībā uz valsts atbalstu maziem un vidējiem uzņēmumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecības produktu ražošanu, un grozījumiem Regulā (EK) Nr. 70/2001 
	Dalībvalstu sniegtā informācija par valsts atbalstu, kas piešķirts saskaņā ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 70/2001 par EK līguma 87. un 88. panta piemērošanu, sniedzot valsts atbalstu maziem un vidējiem uzņēmumiem 
	Aicinājums iesniegt pieteikumus individuāliem ekspertiem tehniskās palīdzības darbiem trešās valstīs humānās palīdzības jomā 
	Uzaicinājums iesniegt priekšlikumus SUB 01-2008 un SUB 02-2008 
	Aicinājums paust interesi par ārējo ekspertu saraksta izveidi novērtēšanas pasākumiem saistībā ar šādām programmām: Saprātīga enerģija Eiropai, Ekoloģisks novatorisms un Marco Polo programma 
	CZ-Ostrava: regulārās gaisa satiksmes pakalpojumu sniegšana — Regulārās gaisa satiksmes pakalpojumu sniegšana maršrutos starp Ostravu un Londonu (Luton), Briseli un Amsterdamu — Konkursa uzaicinājums, ko publicējusi Čehijas Republika saskaņā Padomes Regulu (EEK) Nr. 2408/92, regulārās gaisa satiksmes pakalpojumu sniegšanai maršrutos starp Ostravu un Londonas Luton lidostu (LTN), Briseli (BRU) un Amsterdamu (AMS) 
	Iepriekšējs paziņojums par koncentrāciju (Lieta COMP/M.5088 — Scholz Recycling/ERG/ESR) — Lieta, kas pretendē uz vienkāršotu procedūru 
	Iepriekšējs paziņojums par koncentrāciju (Lieta COMP/M.5047 — REWE/ADEG) 
	Iepriekšējs paziņojums par koncentrāciju (Lieta COMP/M.5094 — Nokia/Trolltech) 
	Iepriekšējs paziņojums par koncentrāciju (Lieta COMP/M.5075 — Vienna Insurance Group/EBV) 
	Pieteikuma publikācija saskaņā ar 6. panta 2. punktu Padomes Regulā (EK) Nr. 510/2006 par lauksaimniecības produktu un pārtikas produktu ģeogrāfiskās izcelsmes norāžu un cilmes vietu nosaukumu aizsardzību 
	Labojums informācijā, ko sniedz dalībvalstis par valsts atbalstu, ko piešķir saskaņā ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1628/2006 par Līguma 87. un 88. panta piemērošanu valsts reģionālajam ieguldījumu atbalstam (OV C 169, 21.7.2007.) 

